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VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNUNGEN

Warnung Achtung

Dieses Produkt ist fuir die Verwendung an Enthalt wieder aufladbare Lithium-lonen-Akkus:

héhergelegenen Stellen vorgesehen.

Gehen Sie bei Arbeiten Giber Kopfhohe stets vorsichtig
vor und tragen Sie eine geeignete Schutzausriistung,
um Verletzungsrisiken zu vermeiden.

STRECKEN SIE SICH NICHT ZU WEIT. Achten Sie
stets auf einen sicheren Halt und das Gleichgewicht.
Der richtige Halt und das richtige Gleichgewicht
ermoglichen eine bessere Kontrolle der Ausriistung in
unerwarteten Situationen.

Achten Sie besonders darauf, den Kontakt mit sich tiber
dem Kopf befindlichen Objekten wie Lichtanlagen,
Stromkabeln und anderen Objekten, die sich
versehentlich 16sen und daher eine Gefahr fiir den
Bediener oder eine andere Person, die sich in der Nahe
befindet, darstellen konnten, zu vermeiden.

Vermeiden Sie die langere, direkte Exposition
gegenliber den Dampfen, die vom Testifire XTR2
erzeugt werden. Sicherheitsdatenblatter fiir

den Testifire XTR2-Akkusatz und die Testifire XTR2-
Rauchpatrone sind erhaltlich. Es wird empfohlen,
die Sicherheitsdatenblatter fiir den Testifire XTR2-
Akkusatz und die Testifire XTR2-Rauchpatrone zu
lesen (siehe detectortesters.com).

Diese Produkt enthalt heiBe Teile.

BERUHREN SIE NICHT das Heizelement. Es kann
unmittelbar nach dem Gebrauch sehr heif? sein und
Verbrennungen verursachen.

Enthalt Prazisionsteile, die leicht beschadigt werden
oder zu Verletzungen fithren kénnen. BERUHREN SIE
NICHT das Ansaugrohr fiir die Rauchflssigkeit im
Bereich der Rauchpatrone bzw. das Heizelement im
Priifbecher.

2 Testifire XTR2

e Demontieren, 6ffnen, zerkleinern oder verbren-
nen Sie Akkus nicht.

e Setzen Sie die Akkus nicht Hitze oder Feuer aus.
Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnen-
licht.

e Schlie3en Sie einen Akku nicht kurz. Lagern Sie
Akkus nicht lose in einer Schachtel oder Schub-
lade, wo sie sich miteinander kurzschlieRen
kénnten, oder ein Kurzschluss durch andere
metallische Gegenstande verursacht werden
koénnte.

e Setzen Sie Akkus nicht mechanischen Erschuitter-
ungen aus.

o Halten Sie Akkus sauber und trocken.

e Verwenden Sie nur das speziell fir die Verwend-
ung mit diesem Gerat vorgesehene Ladekabel.
Konsultieren Sie die Anweisungen des Herstell-
ers oder die Bedienungsanleitung des Gerats,
um Informationen tiber das korrekte Laden zu
erhalten.

e Laden Sie das Gerat nicht flir Iangere Zeit, wenn
Sie es nicht nutzen.

e Verwenden Sie keine Akkus, die nicht flir die
Verwendung mit diesem Gerét vorgesehen sind.

e Verwenden Sie den Akku fiir keine andere An-
wendung.

e Bewahren Sie Akkus fiir Kinder unzuganglich auf.

e Entsorgen Sie die Akkus ordnungsgemalfs.



WICHTIGE
INFORMATIONEN

e Lesen Sie dieses Bedienungsanleitung durch, bevor Sie lhr
Testifire XTR2-Prifgerat verwenden.

e Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf - Heben Sie
alle Sicherheits- und Betriebsanweisungen flr spateres
Nachschlagen auf.

e Beachten Sie die Warnhinweise - Lesen Sie sorgfiltig
alle Warnhinweise auf dem Produkt und in dieser
Bedienungsanleitung durch und befolgen Sie diese.

e Das Testifire XTR2-Priifgerat ist ein elektronisches
Priifgerat, das mit Sorgfalt behandelt und gelagert werden
sollte. Durch Aufprall auf eine harte Oberflache kann
das Gerét beschadigt werden. Pflegen Sie das Gerat und
gehen Sie sorgfaltig damit um, damit Sie es moglichst lange
nutzen kdnnen.

e Dieses Produkt wurde ausschlieZlich fiir die
Innenanwendung entwickelt und sollte nicht harten
Umgebungsbedingungen ausgesetzt werden. Es ist nicht
far den Einsatz in Gefahrenbereichen (mit explosiven
Dampfen oder Staub) konzipiert. Verwenden Sie das
Equipment nicht an Orten, an denen die Temperaturen
und/oder die Feuchtigkeit hoch sind oder sich schnell
andern kénnen, z. B.:

° Direktes Sonnenlicht

° In der Ndhe von Wirmegquellen (Ofen, Radiatoren
usw.)

o Sandige oder staubige Umgebungen

o Inder Ndhe von starken Magnetfeldern

o AnOrten mit starker Vibration

o Details zu den Einschrdankungen finden Sie in den tech-
nischen Informationen (siehe Abschnitt 12).

e Das Testifire XTR2-Priifgerat kann in Decken- und Bod-
enhohlrdumen eingesetzt werden, wobei darauf zu achten
ist, dass das Gerat und der Becher in beiden Richtungen
durch die Liicken hindurchgehen kénnen.

o Stellen Sie die Verwendung des Testifire XTR2-Pr(if-
gerats sofort ein, wenn Sie Schaden oder ungewéhnliche
Gerliche, Flissigkeiten oder Gerdusche aus dem Gerat
wahrnehmen. Schalten Sie das Gerét sofort aus und
wenden Sie sich an den technischen Kundendienst, um die
Fehler zu beheben (siehe Abschnitt 11).

e Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehdr, das in diesem
Handbuch beschrieben und vom Hersteller fir Ihr, Testi-
fire XTR2-Priifgerat empfohlen wird (siehe Abschnitt 7).

SET-INHALT

WAS ISTIM KARTON?

e Testifire XTR2 x1

¢ Testifire Rauchgenerator x1

e TES3 Rauchpatrone x1

o Testifire Akkusatz x1

e Akku-Ladestation x1

e Netzanschluss x1

o Auto-Netzadapter x1

e Ladekabel (USB-C auf USB-C) x1

e Programmierkabel (USB-C auf USB-A) x1

e Schnellstartanleitung

Testifire XTR2
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ALLGEMEINE ANWEISUNGEN

1.1 Garantie

Neben anderen ausdriicklichen Gewahrleistungen, welche

das Unternehmen bezliglich der Ware schriftlich gibt,
gewadhrleistet das Unternehmen, dass die gemafR diesen Bedin-
gungen gelieferten Waren den in dem Kaufauftrag enthaltenen
Spezifikationen, wenn vorhanden, entsprechen und in einem
Zeitraum von 24 Monaten ab dem Datum der Lieferung an

den Kaufer oder von 24 Monaten ab dem Datum des Verkaufs
der Ware durch den Kaufer an den Endkunden oder von 24
Monaten ab dem Datum der Erstregistrierung bei Detectort-
esters Connect, je nachdem, welcher Zeitraum kiirzer ist, keine
Mangel bezliglich Verarbeitung und Material aufweisen.

1.1 Anerkennung

Testifire™ ist eine eingetragene Marke von No Climb Products
Ltd. Alle anderen erwdhnten Markennamen sind Handelsmark-
en oder

eingetragene Marken der jeweiligen Inhaber und werden
hiermit anerkannt.

©2023 No Climb Products Ltd.
Alle Rechte vorbehalten.

1.2 Recycling

Die Verpackung kann problemlos nach den folgenden
Materialien getrennt werden:

Karton (duBerer Karton)

Karton (inneres Fullmaterial, Schachteln)
Polyethylen

Kunststoff

Entsorgen Sie die Verpackung bitte gemaf jeweils geltenden
Umweltvorschriften.

WEEE-Richtlinie (Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-
Altgerite)

Das Testifire XTR2-Priifgerat, das Zubehoér und die Akkus sind
entsprechend gekennzeichnet, damit sie gemaf den jeweils
geltenden Umweltvorschriften recycelt werden kénnen.
Alternativ kann die Verpackung iber den Wiederverkaufer
an den Hersteller zurlickgegeben werden, der sie gemal der
WEEE-Richtlinie (Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-
Altgerate) entsorgt.

1.3 Deklarationen und Zertifizierungen

Dieses Produkt und seine zugehdrigen Komponenten entspre-
chen vollstiandig den folgenden Anforderungen:

e CE (einschlieBlich EMV, LVD und RoHS)
UKCA
UL/ULC

Weitere Einzelheiten zu den Deklarationen und Bescheinigun-

gen sind auf Anfrage erhaltlich. Kontaktieren Sie support@
detectortesters.com flir weitere Informationen.

Testifire XTR2

1.4 Datenschutzbestimmungen

Das Testifire XTR2-Priifgerat und Detectortesters Connect
fallen unter die Datenschutzbestimmungen von Detectortesters
(No Climb Products). Die vollstandigen Bestimmungen sind auf
der Website von Detectortesters zu finden.

https://www.detectortesters.com/privacy-policy/



TESTIFIREXT2
EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Testifire
XTR2 Multifunktionspriifgerat fiir Rauch- und
Wirmemelder entschieden haben.

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen dabei helfen,
den Testifire XTR2 optimal und effizient zu nutzen.
Es enthalt alle Informationen, die Sie benétigen,
um routinemaBige Service- und Wartungsarbeiten
problemlos durchzuftihren.

Das Testifire XTR2 bietet eine fortschrittliche
Technologie, die die Funktionspriifung von Rauch-,
Waérme- und Multifunktionsmeldern vor Ort
vereinfacht.

Design-Merkmale
Prifbecher
Bechermembran
Abstandshalter
Rauchabzug
Heizelement
Naherungssensor
OptischesLED-Lesegerat
LED-Taschenlampe
Lufteintritt

. Einschaltknopf

. LCD-Touch-Display

. Status-LEDs

. Verriegelungstaste
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. Rauchgenerator
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w

. Rauchpatrone
. Akkusatz
USB-C-Datenanschluss*
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0

————
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*Nur fur Firmware-Updates, nicht fiir das Aufladen des
Akkus.

Testifire XTR2
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3
VORBEREITUNG FUR

DEN ERSTGEBRAUCH

SCHRITT 1 SCHRITT 3
Besuchen Sie https://detectortesters-connect.comum Laden Sie die DT Connect App fiir Ihr Smartphone aus dem
lhr Konto zu erstellen. App Store oder Google Play Store herunter. Die folgenden

Smartphones werden unterstiitzt:

° Apple iPhone mit iOS 16 oder neuer
SCHRITT2 ° Android OS 8 oder hoher

Melden Sie sich beim Cloud-Portal an, um |hr Prifgerat

zu registrieren. Sie missen ein Abonnement erwerben,

um verbundene Dienste nutzen zu kénnen. lhr Testifire

XTR2 verfligt jedoch tiber eine verlangerte kostenlose

Testversion des Abonnements, die ab dem Zeitpunkt der e e R

Registrierung lhres Priigerats beginnt. Sie werden Giber Holen Sie sich die DT Connect App
das Portal und die DT Connect-App informiert, wenn lhr

kostenloses Testabonnement bald ablauft.

#_  Download on the

@& App Store

~
(@) detectortesters

GET ITON
»‘ Google Play

Fiir Hilfe zu DT Connect,
einschlieB3lich der App,

des Cloud-Portals und der
Abonnements, scannen Sie den
QR-Code:

8 Testifire XTR2



Vor dem ersten Gebrauch:

Der Akku wird aufgeladen, indem der Akkusatz in die Ladesta-
tion eingesetzt und mit dem mitgelieferten Netzteil an eine
Steckdose angeschlossen wird (Abb. 1).

3.1 Aufladen des Akkus

o Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig geladen
ist, bevor Sie ihn verwenden.

e Laden Sie den Akku nicht auBerhalb des angegebenen
Betriebstemperaturbereichs (5-45°C).

e Bei niedrigen Umgebungstemperaturen (5-10°C)
kann es vorkommen, dass der Akku nicht vollstandig
geladen wird, aber weiterhin anzeigt, dass der
Ladevorgang lauft.

e Wenn der Akkusatz erkennt, dass die Temperatur
aufBerhalb des Betriebstemperaturbereichs fir das
Laden liegt, wird ein Fehler durch eine rot blinkende
LED angezeigt.

e Im Falle eines Ladefehlers nehmen Sie den Akku aus
der Ladestation, stellen Sie sicher, dass der Akku
innerhalb des Betriebstemperaturbereichs liegt und
versuchen Sie erneut, den Akku zu laden.

Abbildung 1

/\ WARNUNG

Lesen Sie vor der Verwendung die Sicherheitshinweise
zu Lithium-lonen-Akkus (siehe Seite 2)

3.2 Installation des Generators

o Offnen Sie die riickseitige Abdeckung.

e Nehmen Sie den Generator aus der Schutzverpackung.
Beriihren Sie keine freiliegenden elektrischen Kontakte.

e Setzen Sie den Generator fest in die vorgesehene
Aussparung ein, indem Sie die Clips 1 und 2 einrasten
lassen (siehe Abb.2).

e Entfernen Sie den Generator nach dem Einsetzen erst
dann wieder, wenn angezeigt wird, dass er ausgetauscht
werden muss.

e Beim Auswechseln eines Generators kann jeglicher
Staub oder Schmutz im Gehause des Testifire XTR2
mit einem Druckluftreiniger entfernt werden.
Kondensationsriickstande kénnen mit einem
fusselfreien Tusch abgewischt werden.

e Leere Generatoren kénnen iber den Wiederverkaufer
an den Hersteller zurlickgegeben werden, der sie
gemalk der WEEE-Richtlinie (Richtlinie Gber Elektro-
und Elektronik-Altgerate) umweltfreundlich entsorgt.

Abbildung 2

Testifire XTR2



3.3 Einsetzen einer Rauchpatrone

e Nehmen Sie die Patrone aus dem Beutel.

e Setzen Sie die Patrone erst ein, wenn der Generator
vollstandig in das Hauptgerét eingesetzt wurde. Siehe
Abschnitt 3.2 zur Installation des Generators.

e Schieben Sie die Patrone vollstandig in das
Generatorgehiuse, indem Sie den Flihrungsschienen
folgen (siehe Abb. 3).

e Sobald die Patrone eingesetzt ist, entfernen Sie sie erst,
wenn Sie merken, dass ein Austausch erforderlich ist.
Verwenden Sie alte Patronen nicht wieder.

e Leere Patronen kénnen Giber den Wiederverkaufer an
den Hersteller zurlickgegeben werden, der sie gemai
der WEEE-Richtlinie (Richtlinie Gber Elektro- und
Elektronik-Altgerate) umweltfreundlich entsorgt.

/A WARNUNG

Berlhren Sie nicht die Kontakte auf der Leiterplatte
der Patrone. Statische Elektrizitat kann Schaden ver-
ursachen, und die Verunreinigung der Kontakte muss
vermieden werden.

Abbildung 3
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3.4 Einsetzen des Akkus

e Sobald der Akkusatz geladen ist, klemmen Sie den Akku
in das Akkufach (Abb. 4).

e Setzen Sie den Akku nicht gewaltsam ein.

e Setzen Sie den Akku nicht vor dem Rauchgenerator und
der Rauchpatrone ein.

e SchlieRRen Sie die hintere Abdeckung, bevor Sie das
Gerit einschalten.

/2 WARNUNG

Berihren Sie nicht die Kontakte auf dem Akku.
Statische Elektrizitat kann Schaden verursachen,
und die Verunreinigung der Kontakte muss
vermieden werden.

Abbildung 4



NUTZUNG DES TESTIFIRE XTR2

4.1 Anbringen des Testifire XTR2 an Solo-Zugangsstangen

Das Testifire XTR2-Gerét ist fir die Verwendung mit den So-
lo-Zugangsstangen (separat erhaltlich) vorgesehen. Das Produkt
ist nicht mit anderen Stangen kompatibel.

Nehmen Sie die Solo-Zugangsstange und driicken Sie die
Verriegelungstaste am Testifire XTR2. Richten Sie ihn an der
Aufnahmebohrung aus und driicken Sie

den Griff des Testifire XTR2 weiter in die Stange, bis der Knopf
durch die Bohrung nach oben springt. Drehen zum Verriegeln
(Abb. 5)

Abbildung 5

/\ ACHTUNG

Es sollten nicht mehr als drei Solo 101
Verldangerungsstangen gleichzeitig verwendet
werden.

WARNUNG

Bei Arbeiten in der H6he wird empfohlen, dass eine
kompetente Person eine geeignete Risikobewertung
durchfiihrt. Dadurch werden etwaige Risiken flr den
Benutzer und/oder die Umwelt und damit auch die
Notwendigkeit einer persénlichen Schutzausriistung
ermittelt.

HINWEIS:

Eine Solo 101-Verldngerungsstange kann entweder die
Teleskopstangen Solo 100 und 108 verlangern oder separat
genutzt werden.

Weitere Informationen zur korrekten Verwendung von Stangen
finden Sie im Dokument ,Anleitung flir Solostangen“ im
Support-Bereich von detectortesters.com

https://www.detectortesters.com/manuals/

4.2 Einschalten des Testifire XTR2

Nachdem der Generator, die Patrone und der Akku korrekt
eingesetzt und die hintere Abdeckung geschlossen sind, kann
das Gerat nun eingeschaltet werden. Schalten Sie das Gerét ein,
indem Sie den Einschaltknopf 3 Sekunden gedriickt halten.

HINWEIS:

Nach dem Austausch eines Generators und dem Einschalten
wird ein ,Sauberungszyklus” durchgeftihrt. Dabei kann das
Gerausch der arbeitenden Pumpe zu héren sein. Dies dauert
ca. einige Sekunden, danach ist das Gerét betriebsbereit. Wenn
wahrend eines Prifvorgangs kein Rauch beobachtet wird, kann
eine manuelle Sduberung erforderlich sein (siehe Abschnitt 5.8
fiir weitere Einzelheiten zur Durchfiihrung einer manuellen
Sauberung).

Das Gerat funktioniert korrekt, wenn die Statusanzeige-LEDs
durchgehend blau leuchten und auf dem LCD-Display eine
Rauchpriifung ausgewahlt ist (Abb. 6). Wenn die Statusanzeige-
LEDs nicht durchgehend blau leuchten, sehen Sie in der LED-
Referenztabelle in Abschnitt 4.3 nach.

Abbildung 6

HINWEIS:

Wenn der Testifire XTR2 Giber einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wurde, kann eine manuelle Sduberung
erforderlich sein.

TestiireXTR2 11



4.3 Referenztabelle fiir LED-Anzeigen

STATUSANZEIGE-LEDS

Das Testifire XTR2-Priifgerat zeigt Ereignisse wie folgt an:

IM LEERLAUF

RAUCHPRUFUNG

ROT
WARMEPRUFUNG

ABWECHSELND EINFARBIG ROT/BLAU
KOMBINIERTE PRUFUNG

ORANGE
VERZOGERTER START

KONSTANT WEISS LEUCHTEND
KLARUNG

KONSTANT LILALEUCHTEND
SYSTEMFEHLER

4.4 Einstellen des Winkels der Haupteinheit

Die korrekte Einstellung des Winkels der Haupteinheit ist
wichtig, um sicherzustellen, dass der zu prifende Melder
korrekt in im Prifbecher positioniert ist und der Benutzer sich
in einer sicheren und geeigneten Position befindet, um die
Prifung durchzuftihren.

Der Melder sollte den Sockel des Testifire XTR2-
Abstandshalters beriihren und mit dem Sockel des
Melders auf gleicher Hohe sein (Abb. 7).

Stellen Sie die Haupteinheit auf den richtigen Winkel ein, um auf
den

Melder zuzugreifen. Halten Sie das Geh&use des Testifire XTR2
und bewegen Sie den Becher vorsichtig nach vorne oder hinten
in die gewtlinschte Position.

12  Testifire XTR2

IMAKTIVEN ZUSTAND

BLAU BLINKEND
RAUCHPRUFUNG AKTIV

ROTBLINKEND
WARMEPRUFUNG AKTIV

ABWECHSELND ROT/BLAU BLINKEND
KOMBINIERTE PRUFUNG AKTIV

ORANGE BLINKEND
VERZOGERTER START AKTIV

WEISS BLINKEND
FREIGABE AKTIV

DREI MAL GRUN BLINKEND
BESTANDENES PRUFERGEBNIS

DREI MAL ROT BLINKEND
NICHT BESTANDENES PRUFERGEBNIS

©@@ ©000®

Abbildung 7




DURCHFUHREN EINER PRUFUNG

5.1 Standard-Rauchpriifung

Nachdem Sie die Vorbereitungen
abgeschlossen haben, ist lhr Testifire
XTR2 einsatzbereit.

Nach dem Einschalten ist der

Testifire XTR2 LCD standardmaRig so
konfiguriert, dass es einen Rauchtest
durchfiihrt. Das Rauchsymbol wird auf
dem LCD-Display angezeigt und die
Status-LEDs leuchten konstant blau
(Abb. 8).

Abbildung 8

Die Prifung wird durch einen Infra-
rotstrahl
gesteuert, der Giber den Priifbecher
verlauft.

Der Prifvorgang beginnt automatisch,
wenn der Priifbecher tiber den Melder
gehalten wird, wodurch der Infrarot-
strahl unterbrochen wird.

Die Status-LED blinkt blau, um
anzuzeigen, dass Rauch erzeugt wird
und der Test begonnen hat (Abb. 9).

Abbildung 9

Wenn der Melder aktiviert ist,
erkennt das optische LED-Lesegerat
im Inneren des Priifbechers die
Aktivierungs-LED des Melders und
beendet die Priifung automatisch.

Die Status-LEDs blinken alle drei griin,
Die Status-LEDs blinken alle

drei griin,um anzuzeigen, dass

der Test erfolgreich war, und der
Klarungsmodus wird automatisch
gestartet (siehe Abschnitt 5.5). Um die
Klarung zu beenden, entfernen Sie das
Testifire XTR2-Prifgerat, indem Sie es
vorsichtig absenken (Abb. 10).

Abbildung 10

HINWEIS:

Wenn die Priifung nach 2 Minuten noch
nicht beendet ist, wird der Testifire
XTR2 die Zeitbegrenzung auslésen und
die Prifung wird als fehlgeschlagen
erfasst. Die Status-LED blinkt drei

Mal rot, um anzuzeigen, dass der
Prifvorgang nicht erfolgreich war und
Sie den Testifire XTR2 entfernen sollten,
indem Sie ihn vorsichtig absenken.

Testifire XTR2
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5.2 Warmepriifung

Waéhlen Sie mit den Navigationspfeilen
die Warmefunktion auf dem LCD-
Display. Nach der Auswahl wird das
Wéarmesymbol angezeigt und die
Status-LED leuchtet rot.

Tippen Sie nach der Auswahl auf
das Warmesymbol, um die Hi-Heat-
Funktion auszuwéahlen wahlen (Abb.
11).

Abbildung 11

/\ ACHTUNG

Vermeiden Sie es, wahrend der
Warmemelderprifung oder
innerhalb von 5 Minuten nach der
Durchfiihrung der Warmemelder
die Hande in die Ndhe des Aus-
lasses des Kanals zu halten. HeiRRe
Luft tritt aus dem Kanal aus, und
die Oberseite des Kanals flihlt sich

heil an.
14 T

Die Prifung wird durch einen Infra-
rotstrahl
gesteuert, der Gber den Prifbecher
verlauft.

Der Prifvorgang beginnt automatisch,
wenn der Priifbecher tiber den Melder
gehalten wird, wodurch der Infrarot-
strahl unterbrochen wird.

Die Status-LED blinkt rot, um
anzuzeigen, dass Warme erzeugt wird
und die Prifung begonnen hat (Abb.
12).

TIPP:

Das Drehen des Testifire-Prif-
gerats um den Melder kann

eine Priifung von Meldern mit
Warmefihlern mit Offset beschle-
unigen.

Abbildung 12

Wenn der Melder aktiviert ist, erk-
ennt das optische LED-Lesegerat im
Inneren des Priifbechers die Aktivi-
erungs-LED des Melders und beendet
die Prifung automatisch.

Die Status-LED blinken alle drei
griin, um anzuzeigen, dass der
Prifvorgang erfolgreich war und Sie
sollten das Testifire XTR2-Prufgerat
entfernen, indem Sie es vorsichtig
absenken (Abb. 13).

Abbildung 13

HINWEIS:

Wenn die Priifung nach 2 Minuten noch
nicht beendet ist, wird der Testifire
XTR2 die Zeitbegrenzung auslésen und
die Prifung wird als fehlgeschlagen
erfasst. Die Status-LED blinkt drei Mal
rot, um anzuzeigen, dass der Priifvor-
gang nicht erfolgreich war und Sie den
Testifire XTR2 entfernen sollten, indem
Sie ihn vorsichtig absenken.



5.3 Kombinierte Priifung

Die Verwendung des Testifire
XTR2-Prufgerat zur Durchfiihrung
kombinierter Priifungen bedeutet,
dass

eine Reihe von Vorgiangen (Rauch,
Wairme und Klarung) im Gerat vor-
programmiert werden kénnen, bevor
es an den Melder herangefihrt wird.
Dies spart Zeit, vereinfacht die Hand-
habung und erméglicht die Prifung
bestimmter Multisensormelder.

Waibhlen Sie die Funktion ,Serielle
Prifung” mit Hilfe der Navigationsp-
feile auf dem LCD-Display. Nach der
Auswahl wechseln die Status-LEDs
zwischen konstant blau

und konstant rot (Abb. 14).

Abbildung 14

Combined

Der Prifvorgang beginnt automatisch,
wenn der Priifbecher tiber den Melder
gehalten wird, wodurch der Infrarot-
strahl unterbrochen wird.

Bei der Durchfiihrung eines kombi-
nierten Tests blinkt die Status-LED
abwechselnd blau und rot, um an-
zuzeigen, dass gleichzeitig Rauch und
Wairme erzeugt werden (Abb.15).

Abbildung 15

Wenn der Melder aktiviert ist,
erkennt das optische LED-Lesegerat
im Inneren des Priifbechers die
Aktivierungs-LED des Melders und
beendet die Priifung automatisch.

Die Status-LEDs blinken alle drei griin,
Die Status-LEDs blinken alle

drei griin,um anzuzeigen, dass

der Test erfolgreich war, und der
Klarungsmodus wird automatisch
gestartet (siehe Abschnitt 5.5). Um die
Klarung zu beenden, entfernen Sie das
Testifire XTR2-Prifgerat, indem Sie
des vorsichtig absenken (Abb. 16).

Abbildung 16

HINWEIS:

Wenn die Priifung nach 2 Minuten noch
nicht beendet ist, wird der Testifire
XTR2 die Zeitbegrenzung auslésen und
die Prifung wird als fehlgeschlagen
erfasst. Die Status-LED blinkt drei

Mal rot, um anzuzeigen, dass der
Priifvorgang nicht erfolgreich war und
Sie den Testifire XTR2 entfernen sollten,
indem Sie ihn vorsichtig absenken.

Testifire XTR2



5.4 Serielle Priifung

Die Verwendung des Testifire
XTR2-Prufgerats zur Durchflihrung
einer seriellen Prifung bedeutet, dass
eine Reihe von Vorgiangen (Rauch,
Wairme und Klarung) im Gerat vor-
programmiert werden kénnen, bevor
es an den Melder herangefihrt wird.
Dies spart Zeit, vereinfacht die Hand-
habung und erméglicht die Prifung
bestimmter Multisensormelder.

Waibhlen Sie die Funktion ,Serielle Pri-
fung” mit Hilfe der Navigationspfeile
auf dem LCD-Display (Abb. 17). Nach
der Auswahl leuchten die Status-LEDs
durchgehend rot, um den ersten Test
in der Sequenz als Warmemelder-
prifung zu kennzeichnen. Serielle
Prifungen folgen der nachstehenden
vordefinierten Reihenfolge:

1. Wérme
2. Rauch
3. Klarung

Abbildung 17

')

Sequential
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Der Prifvorgang beginnt automatisch,
wenn der Priifbecher tiber den Melder
gehalten wird, wodurch der Infrarot-
strahl unterbrochen wird.

Wenn der Melder aktiviert ist,
erkennt das optische LED-Lesegerét
im Inneren des Prifbechers die
Aktivierungs-LED des Melders und
der nachste Prifmodus beginnt
automatisch (Abb. 18).

Abbildung 18

HINWEIS:

Wenn Sie das Testifire XTR2-Priifgerat
wahrend einer seriellen Priifung vom
Melder abnehmen, wird der Test
abgebrochen.

Sobald die serielle Prifung
abgeschlossen ist, blinken alle drei
Status-LEDs griin,

um anzuzeigen, dass die

Prifung erfolgreich war und der
Klarungsmodus

beginnt automatisch (siehe Abschnitt
5.5).

Um die Kldrung zu beenden, entfernen
Sie das Testifire XTR2-Prifgerat,
indem Sie es vorsichtig absenken (Abb.
19).

Abbildung 19

HINWEIS:

Wenn die Priifung nach 2 Minuten noch
nicht beendet ist, wird der Testifire
XTR2 die Zeitbegrenzung auslésen und
die Prifung wird als fehlgeschlagen
erfasst. Die Status-LED blinkt drei

Mal rot, um anzuzeigen, dass der
Priifvorgang nicht erfolgreich war und
Sie den Testifire XTR2 entfernen sollten,
indem Sie ihn vorsichtig absenken.



5.5 Klarung eines Melders

Nach der Aktivierung kann eventuell verbliebener Rauch mit
dem ,Reinigungsmodus” aus dem Melder entfernt werden. Die
Luft wird um den Melder geblasen - eventuell verbliebener
Rauch wird Uiber die Entltftung im Becher abgefihrt.

Um die Reinigung nach einem Rauch-, kombinierten oder
seriellen Test durchzufiihren, halten Sie das Testifire XTR2-
Prifgerat weiterhin Gber den Melder. Wenn die Prifung
erfolgreich war, beginnt der Reinigungsvorgang automatisch
und die Status-LEDs blinken weif3 (Abb. 20).

Abbildung 20
3 o=

Clearing

HINWEIS:
Nach einem erfolglosen Test erfolgt keine automa-
tische Bereinigung.

Um das Reinigen selbst durchzufiihren, laden Sie die
Detectortesters Connect App herunter und starten Sie einen
neuen Prifauftrag:

1. Offnen Sie die Detectortesters-Connect-App auf lhrem
Mobilgerat

2. Koppeln Sie |hr Testifire XTR2-Gerat und starten Sie einen
neuen Priifauftrag.

3. Wibhlen Sie lhren Priifstandort und tippen Sie auf ,Nachster
Schritt”.

4. Wahlen Sie den Priifmodus ,Rauch” und tippen Sie auf
,Prifung starten”.

5. Tippen Sie auf das Symbol ,Klarung“ in der oberen rechten
Ecke.

HINWEIS:

Weitere Informationen zur Verwendung des Testifire
XTR2-Prifgerats mit der Detectortesters-Connect-App
finden Sie in Abschnitt 8.

5.6 Verzogerter Start

Gelegentlich kann es erforderlich sein, Melder zu priifen,
die nicht ohne weiteres in den Testifire XTR2-Priifbecher
passen oder in irgendeiner Weise behindert sind. Um die
Prifung solcher Melder oder Ansaugrauchmeldesysteme zu
ermoglichen, verflgt das Testifire XTR2-Prifgerat Gber die
Moglichkeit, den Beginn einer Priifung zu verzogern.

Um diese Funktion zu nutzen, verwenden Sie die
Navigationspfeile auf dem LCD-Mendj, bis ,Verzogerter Start
angezeigt wird, und tippen Sie auf das Symbol, um den Timer
zu starten (Abb. 21).

Abbildung 21

“«

3

Delayed
Start

Der Standardtimer fur die Funktion ,Verzogerter Start*
betragt 20 Sekunden und kann tber die Detectortesters-Con-
nect-App angepasst werden.

1. Offnen Sie die Detectortesters-Connect-App auf lhrem
Mobilgerat

2. Koppeln Sie lhr Testifire XTR2-Gerat und starten Sie einen
neuen Prifauftrag.

3. Wihlen Sie lhren Priifstandort und tippen Sie auf ,Nachster
Schritt".

4. Wahlen Sie den Prifmodus ,ASD oder flache Rauchmelder*
und tippen Sie auf ,Priifung starten®.

5. Wahlen Sie zwischen 5, 20 oder 40 Sekunden fiir den verzo-
gerten Start und tippen Sie auf ,Test starten”.

5.7 Verwendung der LED-Taschenlampe

Bei schlechten Lichtverhaltnissen leuchtet eine LED-
Taschenlampe automatisch aus dem Inneren des Bechers.
Dies ermoglicht eine einfache Ausrichtung und Priifung von
Meldern in dunkler Umgebung.

Nach dem Ausrichten und dem Beginn der Priifung schaltet
sich die LED-Taschenlampe aus, um eine freie Sicht auf die
Status-LEDs zu ermdglichen und das optische LED-Lesegerét
im Inneren der Priifbecher zu aktivieren.

Testifire XTR2
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5.8 Manuelle Sauberung

Eine manuelle Sduberung kann erforderlich sein, wenn das
Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wurde,
wenn es kalt ist, wenn ein neuer

Generator installiert wurde oder wenn ein erheblicher
Leistungsabfall auftritt. Eine manuelle Sduberung sollte in
einem

gut beltfteten Raum durchgefiihrt werden.

Wahlen Sie das Symbol ,Einstellungen® in der linken unteren
Ecke des LCD-Displays und dann ,Sduberung”. Tippen Sie auf
das Symbol, um die Sduberungsfunktion zu starten (Abb. 22).

Abbildung 22

Eine manuelle Sduberung kann auch Giber die Detectortesters-
Connect-App wie folgt durchgefiihrt werden:

1. Offnen Sie die Detectortesters-Connect-App auf lhrem
Mobilgerat

2. Koppeln Sie lhr Testifire XTR2-Gerat und starten Sie einen
neuen Prifauftrag.

3. Wihlen Sie lhren Priifstandort und tippen Sie auf ,Nachster
Schritt".

4. Waihlen Sie den Priifmodus ,Rauch” und tippen Sie auf
,Prufung starten”.

5. Tippen Sie auf das Symbol ,Klarung“ in der oberen rechten
Ecke.

HINWEIS:

Weitere Informationen zur Verwendung des Testifire
XTR2-Prifgerats mit der Detectortesters-Connect-App
finden Sie in Abschnitt 8.

18 Testifire XTR2

5.9 Geriteeinstellungen

Die Gerateeinstellungen kénnen durch Driicken des
Zahnradsymbols auf dem Display lhres Testifire XTR2-Prifgerats
angezeigt werden (Abb. 23). In diesem Men kdnnen Sie die
folgenden Einstellungen einsehen:

1

Gerateinformationen - einschlieBlich Modell, Seriennummer,
Firmware-Version, Seriennummer des Akkus, Bluetooth-MAC-
Adresse

. Alarmerkennungsmodus - zur Auswahl, ob das optische LED-

Lesegerat auf durchgehende oder blinkende Melder-LEDs
reagiert

. Bluetooth-Einstellungen - zum Zugriff auf den Bluetooth-QR-

Code fur die Kopplung mit mobilen Geraten

. Sduberung - zur Durchflihrung einer manuellen Sduberung

des Rauchgenerators (siehe Abschnitt 5.8)

Abbildung 23

Settings

Device Information

Alarm Detection

Purge
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ASD-ADAPTER — PRUFUNG VON ASD-SYSTEMEN
UND FLACHEN RAUCHMELDERN

6.3 Priifung mit dem ASD-Adapter

6.1 Priifung und ASD-System oder flachen
Rauchmeldern

ASD-Systeme und flache Rauchmelder kénnen mit dem
verzogerten Startmodus getestet werden, indem die Membran
des Testers gegen den ASD-Adapter ausgetauscht wird
(Produktcode: TESTIFIREADAP-001).

Anwender sollten beachten, dass die Verwendung des

Testifire XTR2-Priifgeréts in dieser Konfiguration auBerhalb
des Geltungsbereichs der UL-Klassifizierung fiir das Testifire
XTR2-Prufgerat liegt. Die Anwendung wurde unabhangig und
grindlich mit allen ASD-Technologien und einer breiten Palette
von flachen Rauchmeldern getestet.

6.2 ASD-Adapter installieren

1. Vergewissern Sie sich, dass das Testifire XTR2-
Priifgerat ausgeschaltet ist.

2. Entfernen Sie die Testifire XTR2-Membran (siehe
Abschnitt 7.7).

3. Bringen Sie den ASD-Adapter an, indem Sie ihn Giber
den Prifbecher spannen und sicherstellen, dass die
Zungen mit den entsprechenden Rillen im Prifbecher
Ubereinstimmen (Abb. 24).

Abbildung 24

1. Schalten Sie das Testifire XTR2-Prifgerat ein.

2. Wabhlen Sie mit den Navigationspfeilen auf dem LCD-
Display den Modus ,Verzogerter Start".

3. Tippen Sie auf das Symbol fiir den verzogerten Start,
um den Timer zu starten. Wahrend der Timer l4uft
blinken die Status-LEDs orange.

4. Bringen Sie das Testifire XTR2-Priifgerat tiber der
Probeentnahmed6ffnung an. Es wird automatisch
20 Sekunden lang Rauch erzeugt, was durch blaues
Blinken der Status-LED angezeigt wird (Abb. 25).

Abbildung 25

HINWEIS:

Der Timer flir den verzégerten Start ist standardmaRBig auf
20 Sekunden eingestellt und kann tber die Detectortest-
ers-Connect-App konfiguriert werden (siehe Abschnitt 5.6).

Testifire XTR2

19



ENTFERNEN UND ERSETZEN VON
VERBRAUCHSMATERIAL

Alle Verbrauchsmaterialien des Testifire XTR2-Prifgerats HINWEIS:
kénnen vor Ort ausgetauscht werden, ohne dass das Gerat zur Leere Patronen nicht wiederverwenden. Leere Patronen
Wartung eingeschickt werden muss. kénnen Gber den Wiederverkaufer an den Hersteller

zurlickgegeben werden, damit sie umweltfreundlich entsorgt
Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend des Austauschs von werden kénnen, um der WEEE-Richtlinie (Waste Electrical &

Verbrauchsmaterialien ausgeschaltet ist. Berlihren Sie keine Electronic Equipment) zu entsprechen.
elektrischen Kontakte.
7.1 Rauchpatrone entfernen @ WARNUNG

1. Stellen Sie sicher, dass das Geréat ausgeschaltet ist und
offnen Sie die riickseitige Abdeckung.

2. Entfernen Sie die Rauchpatrone aus dem Generator, in-
dem Sie lhren Daumen in die Vertiefung einflihren und
die Patrone entlang der Flihrungsschienen schieben
(Abb. 26). Entfernen Sie den Generator nicht.

Abbildung 26

Berihren Sie nicht die Kontakte auf der Patrone.
Statische Elektrizitat kann Schidden verursachen, und
die Verunreinigung der Kontakte muss vermieden
werden.

7.3 Rauchgenerator entfernen

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und die
Rauchpatrone entfernt ist (Abschnitt 7.1).

2. Losen Sie Clip 1 und heben Sie ihn an. Wiederholen
Sie dies mit Clip 2, um den gebrauchten Generator zu
entfernen (Abb. 28)

Abbildung 28

7.2 Rauchpatrone austauschen

1. INehmen Sie die Patrone aus dem Beutel.

2. Schieben Sie die Patrone vollstandigin das
Generatorgehause, indem Sie den Fihrungsschienen
folgen (Abb. 27).

3. Sobald die Patrone in den Generator eingesetzt ist,
entfernen Sie sie erst, wenn auf dem LCD-Display oder in

der Detectortesters-Connect-App angezeigt wird, dass HINWEIS: B
ein Austausch erforderlich ist Beim Aus.tauschen des Qer)erators kénnen Sﬁgub und
R Schmutz im Gehause mit einem Druckluftreiniger entfernt
Abblldung 27 werden. Kondenswasser kann mit einem fusselfreien Tusch

abgewischt werden.
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7.4 Rauchgenerator ersetzen

1

Setzen Sie den Generator fest in die Aussparung ein,
indem Sie Clip 1 und 2 einrasten lassen (Abb. 29).

Abbildung 29

7.6 Akku ersetzen

1. Sobald der Akku geladen ist, setzen Sie ihn vorsichtig
in das Akkufach ein und schlie3en Sie die riickseitige
Abdeckung (Abb. 30)

Abbildung 30

HINWEIS:

Sobald der Generator eingesetzt ist, darf er nicht mehr
entfernt werden, bis auf dem LCD-Display oder in der
Detectortesters-Connect App angezeigt wird, dass ein
Austausch erforderlich ist.

/2 WARNUNG

Berlihren Sie nicht die Kontakte auf dem Generator.
Statische Elektrizitat kann Schaden verursachen, und
die Verunreinigung der Kontakte muss vermieden
werden.

7.5 Akku zum Laden entfernen

1

2.
3.
4

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und
o6ffnen Sie die rlickseitige Abdeckung.

Loésen und entfernen Sie den Akku

Setzen Sie den Akku in die Ladestation ein

Laden Sie den Akku auf, indem Sie das USB-C-Kabel
mit der Ladestation und dem mitgelieferten Netz- oder
Autoadapter verbinden (siehe Abschnitt 3.1).

LADESTATION STATUS-LED FARBE
GRUN BLINKEND
AKKU WIRD GELADEN

GRUN
AKKU VOLLSTANDIG AUFGELADEN

ROT
KEIN AKKU ANGESCHLOSSEN

ROTBLINKEND
AKKU-FEHLER

HINWEIS:
Setzen Sie den Akku nicht gewaltsam ein.

/A WARNUNG

Beruhren Sie nicht die Kontakte des Akkus oder der
Ladestation. Statische Elektrizitat kann Schaden
verursachen und eine Verschmutzung der Kontakte
muss vermieden werden.

7.7 Entfernung und Austausch der Membran

1. Losen Sie die Membran vorsichtig vom Priifbecher.

2. Nehmen Sie die Ersatzmembran und spannen Sie sie
Uber den Prifbecher. Vergewissern Sie sich, dass die
Membranzungen mit den entsprechenden Rillen im
Prufbecher Gbereinstimmen (Abb. 31).

Abbildung 31

S/

Testifire XTR2
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DETECTORTESTERS
CLOUD-PORTAL

Das Cloud-Portal bietet Zugriff auf digitale Prifberichte und
ermoglicht die Verwaltung von Technikern, Geraten und
aktiven

Abonnements in einem praktischen Dashboard.

Um ein neues Konto zu registrieren oder sich anzumelden,
besuchen Sie https://detectortesters-connect.com

Beachten Sie, dass flir die Registrierung bei Detectortesters
Connect eine glltige E-Mail-Adresse erforderlich ist.

8.1 Ein neues Konto registrieren

Klicken Sie auf ,Konto erstellen”, um ein neues Konto zu
registrieren. Abb. 32

Abbildung 32

Sign In

Don't have an account? Create Account

Geben Sie lhren Namen, lhre E-Mail-Adresse und lhr Passwort ein
und klicken Sie auf ,Weiter“ (Abb. 33).

Abbildung 33

Create Account

Please proceed only if you are a new company. If
your company is already registered please go back to
the sign in page.

Colin v
Smith v
dtmastester@gmail.com .
seeccesneee v 2

Already have an account? Sign In

HINWEIS:
Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie eine E-Mail-Adresse
verwenden, auf die nur Sie Zugriff haben.

Geben Sie Ihre Unternehmensdaten ein, um den Registri-
erungsprozess abzuschlieen (Abb. 34).

Abbildung 34

< Customer Account Registration Form

Only
detectortester:

rmif you are anew compa

Fire Testing v

United Kingdom

Test v SE16 5AT v
07812425399 v
Colin v

London v dtmastester@gmail.com v

Stay in touch with the latest news from the industry. Sign up to our Newsletter.

By ticking this box, you agree to our Terms&Conditions and Privacy Policy.

Create Account

Already have an account? Sign In

HINWEIS:

Registrieren Sie Ihr Unternehmen nur einmal. Wenn Sie
sich bereits bei Detectortesters Connect registriert haben,
melden Sie sich mit lhrer E-Mail und Ihrem Passwort an
oder nutzen Sie die Option ,Passwort vergessen?”.

8.2 Verifizierung lhres neuen Kontos

Sobald Sie die Registrierung abgeschlossen haben, missen Sie
Ihr Konto verifizieren. Es wird eine Bestatigungs-E-Mail an die
bei der Registrierung angegebene E-Mail-Adresse gesendet
(Abb. 35). Klicken Sie auf den Link, um Ihr Konto zu bestatigen,
bevor Sie sich beim Cloud-Portal anmelden.

Abbildung 35

Verify Account

We have sent a verification link to your email address:
dtmastester@gmail.com

Please check your inbox to verify your account

before you can log in.

< Gobacktologlin

22  Testifire XTR2



8.3 Verwalten von Geriaten und Abonnements

Das Gerate-Dashboard bietet eine Ubersicht tiber alle in lhrem
Unternehmen registrierten Priifgerate, einschlieBlich:

Aktives Abonnement

Seriennummer

Produktbezeichnung (z. B. Testifire XTR2)
Name des letzten Benutzers

Datum der letzten Nutzung

Ort der letzten Nutzung
Registrierungsdatum

Ablaufdatum der Garantie

8.3.1 Registrierung des Testifire XTR2

Um ein neues Gerat zu registrieren und ein Abonnement zu
erwerben, wihlen Sie ,Neues Gerét hinzufligen“ und geben die
Seriennummer des Gerats ein (Abb. 36).

Abbildung 36

Mang

Geben Sie die Seriennummer |hres Produkts ein. Klicken Sie
auf “Gerat hinzuftigen”. (Abb. 37)

Abbildung 37

Add New Device X

Enter the seria f the device to link it

numoer o

your company.

~— Serial Number

I

HINWEIS:

Die Seriennummer lhres Gerats kann auf dem Bildschirm
,Gerateinformationen” im Einstellungsment des
Testifire XTR2 angezeigt werden (siehe Abschnitt 5.9
Gerateeinstellungen).

Der Testifire XTR2 muss im Cloud-Portal registriert
werden, bevor es mit der Detectortesters-
Connect-App gekoppelt werden kann.

8.3.2 Erwerb eines Abonnements fiir Testifire XTR2

Wenn ein neues Testifire XTR2-Priifgerat registriert wird, kann
es 7 Tage lang ohne aktives Abonnement genutzt werden. Nach
Ablauf dieses Zeitraums ist ein aktives Abonnement erforder-
lich, um die Priifung fortzusetzen und digitale Priifberichte in
der Detectortesters-Connect-App zu erstellen. Um ein Abon-
nement zu erwerben, klicken Sie auf ,Abonnieren” (Abb. 37).

Abbildung 37

2023 12.06.2025

<> -

Erwerben Sie lhr Abonnement, indem Sie am Checkout die
Daten Ihres bevorzugten Zahlungsmittels eingeben (Abb. 38).

Abbildung 38

@ detectortesters

Subscribe to Testifire XTR2 - 19230080AB

£ XX XX

per
month

WICHTIG:

Wenn Sie kirzlich ein neues Konto erstellt haben, muss De-
tectortesters das neue Unternehmen verifizieren und besta-
tigen, bevor Abonnements im Cloud-Portal erworben werden
koénnen. Dieser Vorgang sollte etwa 24-48 Stunden dauern
und wird bestétigt, wenn der Status ,Ausstehend” durch

ein grines Hakchen ersetzt wird (Abb. 39).

Abbildung 39

P~ _
@ detectortesters Pending (O

@ detectortesters £3

HINWEIS:

Das Testifire XTR2 erfordert ein aktives Abonnement,
um die Funktionen zu aktivieren. Ein Abonnement ist pro
Gerat erforderlich und kann jederzeit gekiindigt werden.

Testifire XTR2
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8.3.3 Ein Abonnement kiindigen

Um ein Gerat abzumelden und sein Abonnement zu kiindigen,
klicken Sie auf ,Abonnements verwalten“ und folgen Sie den
Anweisungen zur Kiindigung lhres Abonnements (Abb. 40).

Abbildung 40

CURRENT PLAN

Testifire XTR2 - 19230080AB Cancel plan

£xx.xx per month

Your plan renews on July 12, 2023.

@ Visa seee 4242 2

Sobald das Abonnement gekiindigt ist, klicken Sie auf das
Mulleimer-Symbol rechts neben dem Priifgerét, das Sie
entfernen mochten.

HINWEIS:
Die Gerate missen abgemeldet werden, bevor sie auf
ein neues Unternehmen registriert werden kénnen.

8.4 Verwalten von Priifberichten

Die Registerkarte Berichte bietet eine Zusammenfassung aller
abgeschlossenen Priifauftrage, einschlieBlich:

Standort/Firmenname
Name des Technikers
Datum

Prifdauer
Gerateseriennummer
Name des Geréts

Um einen PDF-Prifbericht herunterzuladen, klicken

Sie auf das Download-Symbol rechts neben der
Prifzusammenfassung und der Bericht wird an Ihre E-Mail-
Adresse gesendet (Abb. 41).

Abbildung 41

Testifire XTR2 View 3
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Um weitere Details zu einem Priifauftrag anzuzeigen, klick-
en Sie auf die Option ,Anzeigen“ auf der rechten Seite der
Priftibersicht. In der detaillierten Ansicht werden zuséatzliche
Informationen tber den Priifauftrag angezeigt,

unter anderem:

Einzelne Priifergebnisse

Startzeitpunkt der einzelnen Priifungen
Prifungsnotizen

Anzahl der Prifungen nach Priifmodus (z. B. Rauch)
Gesamtzahl der Prifungen

Sonstige geprifte Ausristung (z. B. Akkus)
Zusatzliche Hinweise

Standorteigentiimer und Unterschrift

8.5 Verwaltung der priifenden Techniker

Auf der Registerkarte Techniker finden Sie eine Ubersicht
Uber die in lhrem Unternehmen registrierten Benutzer, ein-
schlie3lich:

Vollstéandiger Name
E-Mail-Adresse
Admin-Zugriff

Um die Details eines Benutzers zu bearbeiten, klicken Sie auf
das Symbol ,Techniker bearbeiten” auf der rechten Seite der
Benutzerlibersicht. Vorname, Nachname, E-Mail-Adresse und
Admin-Zugriff kdnnen alle aktualisiert werden (Abb. 42).

Abbildung 42

Edit User Details x

Paul
Turner

testifireconnect@detectortesters.c

v Admin Access?




Um einen Benutzer zu entfernen, klicken Sie auf das
Symbol ,Techniker entfernen” auf der rechten Seite der
Benutzerlibersicht und bestatigen Sie mit ,Ja“ (Abb. 43).

Abbildung 43
Paul Turner testifireconnect@detectortesters.com - /7 [u}
HINWEIS: 8.6.2 Firmendaten

Neue Techniker erhalten eine E-Mail, in der sie
aufgefordert werden, ihr Konto zu beantragen und ein
Passwort einzurichten. Wenn dies nicht innerhalb von 24
Stunden geschieht, verfallt die E-Mail und muss erneut
verschickt werden.

8.6 Einstellungsmenii

Uber das Menti ,Einstellungen” kénnen Sie eine Reihe von
Details und Einstellungen verwalten, z. B:

Firmenlogo
Firmendaten
Profilangaben
Nutzer-Passwort

8.6.1 Hochladen eines Firmenlogos

Um ein Firmenlogo hochzuladen, klicken Sie auf ,Logo
hochladen®. Wahlen Sie Ihr Logo im Browser aus und klicken
Sie auf ,Offnen” (Abb. 44).

HINWEIS:

Um ein Firmenlogo zu entfernen, klicken Sie auf die
Schaltflache ,Léschen®.

Abbildung 44

Settings X

Upload Logo

Im Abschnitt ,Firmendaten“ kdnnen Sie Unternehmensinfor-
mationen wie Firmenname, Adresse, Postleitzahl und Land
bearbeiten. (Abb. 45).

Abbildung 45

< Company Details

Detectortesters v
Edison House v
163 Dixons Hill Rd v
Welham Green v
AL9 7JE v
United Kingdom v

Testifire XTR2
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8.6.3 Profilangaben

Im Abschnitt ,Profildetails“ kénnen Sie die Informationen zum
Unternehmensprofil, einschlie3lich E-Mail-Adresse und Land,

bearbeiten. (Abb. 46).

Abbildung 46

8.6.4 Passwort dandern

Um lhr Passwort zu dndern, klicken Sie auf ,Passwort dndern”.
Geben Sie Ihr aktuelles Passwort ein, gefolgt von lhrem neuen
Passwort, und klicken Sie dann auf ,Anderungen speichern.
(Abb. 47).

Abbildung 47

<

anthony.partou@detectortesters.cer

Profile Details

United Kingdom

Testifire XTR2

< Change Password

sessssssnnnn (v @

Re-Type New Password
(-..........‘i v ]




DETECTORTESTERS
CONNECT-APP

Die Detectortesters-Connect-App bietet eine Reihe von
Funktionen und Vorteilen, damit Sie Ihr Testifire XTR2-
Priifgerat optimal nutzen kdnnen. Dies beinhaltet den Zugang
zu erweiterten Priifmodi und digitalen Priifberichten, die den
Nachweis der Konformitat erbringen.

9.1 Herunterladen der App

Die Detectortesters-Connect-App kann im App Store

far iPhone und im Google Play Store fir Android-Geréte
heruntergeladen werden. Die folgenden Smartphones werden
unterstutzt:

e  AppleiPhone mitiOS 12 oder neuer
e  Android OS 8 oder neuer

9.2 Anmeldung

Sobald Sie die Detectortesters-Connect-App heruntergeladen

haben, tippen Sie auf ,Loslegen’, um sich anzumelden (Abb. 48).

Abbildung 48

14:15 o' 4G @)

&) testifire

{ N

Scott Clarkson

SC Testing
testifire XTR2
Connected
0% 0O,y [

My Jobs

Ken Brown Motors

Connect your test device to our app to begin

testing in seconds.
Get Started

Geben Sie dieselbe E-Mail-Adresse ein, mit der Sie Ihr Konto
im Cloud-Portal registriert haben (Abschnitt 8.1) und tippen
Sie auf ,Weiter” (Abb. 49).)

Abbildung 49

By using the app you agree to the
Terms and Conditions and Privacy.
Policy

x Get Started

Enter your email address to get started.
If you have an account we'll find it.

Testifire XTR2
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Geben Sie |hr Passwort ein und tippen Sie auf ,Weiter* Wenn |hr Unternehmen bereits bei Detectortesters Connect

(Abb. 50). registriert ist und Ihr Konto nicht vorregistriert wurde, werden
Sie aufgefordert, ein neues Profil zu erstellen (Abb. 51).
Abbildung 50
Abbildung 51
12:04 Wil 4G @)
< Create Profile

test@gmail.com is new to us. We just need a few
details before you get started. If you are signing
up for the first time then please use the online

portal to do so.

~ First Name

Colin

~ Last Name

Smith

< Welcome Back

mastertech930@gmail.com is already signed up. Password @
Enter your password to log in to the app.

¢~ Company ID

UAT123

Forgot Password? : ’
@ I'm an employee of this company

HINWEIS:

Fir die Registrierung eines neuen Profils in der
Detectortesters-Connect-App ist eine Unternehmens-1D
erforderlich. Wenn Sie eine solche nicht haben, bitten
Sie lhren Administrator, Ihr Konto im Cloud-Portal zu
registrieren (Abschnitt 8.5).
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9.3 Koppeln des Testifire XTR2

Sobald das Testifire XTR2-Priifgerat auf lhr Unternehmen registriert ist, koppeln Sie es mit der DT-Connect-App

(Abb. 52).

rONE

dem Startbildschirm der App angezeigt.

Abbildung 52

09:30 il 4G @)

John Smith Q o

Par2Fire_Staging

@ Device is not connected

Connect Device

No Jobs

Not sure on what to do next? Either
create a new job or watch how it works.

+ Create Test Job

X

SM Unit 004
3622-0016-CA

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ,Gerat verbinden®.
Wiabhlen Sie |hr Testifire XTR2-Gerét aus der Gerateliste und tippen Sie auf ,Bestatigen®.

Geben Sie den auf dem Display lhres Testifire XTR2-Priifgerats angezeigten Bluetooth-Passcode ein.
Sobald Ihr Testifire XTR2-Priifgerat verbunden ist, werden die Seriennummer und der Status der Verbrauchsmaterialien auf

Select Device

09:30

John Smith
Par2Fire_Staging

SM Unit 004

Connected

061% 991%

No Jobs

il 4G @)

Qa =

0 100 %

Not sure on what to do next? Either
create a new job or watch how it works.

+ Create Test Job

Testifire XTR2
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9.4 Erstellen eines neuen Priifauftrags

Um mit der Priifung zu beginnen, tippen Sie auf das Symbol
,Prifauftrag erstellen” in der unteren rechten Ecke des

Startbildschirms. (Fig. 53).

Wahlen Sie aus den nahe gelegenen Standorten einen
Priifstandort aus oder verwenden Sie die Suchfunktion.
Wenn Sie lhren Standort nicht finden kénnen, tippen Sie auf
,Standort kann nicht angezeigt werden” und geben Sie die

Adressdaten manuell ein (Abb. 54).

Abbildung 53
9:41 ll ¥ @

Scott Clarkson
GH Testing Q G}
Testifire XTR2 123-45A-1K12
Connected

BATTERY CARTRIDGE GENERATOR

49 % 9% 57 %
Job History

Detectortesters HQ

16  23/09/2024 at 15:35

35 mins

Create Test Job

30 Testifire XTR2

Abbildung 54

9:41
< Site Location

Q Search

=  Ken Brown Motors

» Sainsburys
Tappable

® Ken Brown Motors
Test Street, Bedford, MK42 ABC

=  Hastingsbury

=  Tesco Express

Y

I onemeadow Church

all ¥ -.

Can't see location? Start Job




9.5 Einrichten eines Brandmelder-Panels - Premium

Als Premium-Nutzer kénnen Sie die Art des Brandmelder-Panels fur Ihren Standort auswahlen (Abb. 55). Fiir
jeden Auftrag kann nur eine Art ausgewahlt werdenWir empfehlen, einen neuen Auftrag zu erstellen, wenn mehrere Brand-
melder-Panels getestet werden, um eine gute Organisation der Priiffungen und Anlagen (Assets) zu gewahrleisten.

Adressierbare Panels ermdglichen es dem Nutzer, mit der Schnittstelle des Panels zu interagieren. So kénnen zusétzliche Infor-
mationen erfasst werden, die Priifungen unterstlitzen und es dem Nutzer erlauben, die erfassten Priifungen in der App mit dem
Ereignisprotokoll des Panels abzugleichen. Nach der Auswahl kann der Nutzer die Zeit des Adressierbaren Panels aufzeichnen.

Dies hilft, eine geschiatzte Zeit fur den Panel im Hinblick auf den Abgleich zu berechnen (siehe Abschnitt 9.10.1).
(Abb. 56)

Konventionelles Panels verfligen tiber duBerst eingeschrankte Funktionalitdten und erfordern daher kein Aufzeichnen der Zeit,
wenn diese ausgewahlt werden.

. .
Abbildung 55 Abbildung 56
9:41 9:41
0Oh 20m Active Job 0Oh 20m Active Job
Elapsed DetectorTesters HQ Elapsed DetectorTesters HQ
< Fire Panel Setup ® < Log Panel Time
Panel setup is required to enable address, location and Synchronise with the fire panel time to aid test
panel reconciliation for individual assets reconciliation at the end of your walk
Fire Panel time
i >
Addressable Fire Panel 8:00 AM
Conventional Fire Panel >
Skip Panel Setup Skip Log Time

Testifire XTR2

31



9.5.1 Rundgang-Bildschirm

Nachdem die Einrichtung abgeschlossen wurde, gelangen Sie
zum Rundgang-Bildschirm, auf dem die Priifung durchgefiihrt
wird. Das Element Aktive Priifung und die Gerateanzeigen
(Akku, Patrone, Generator) werden mit lhrem Testifire XTR2-
Gerat Ubereinstimmen, wahrend die Verbindung besteht. (Abb.
57)

Oben auf dem Bildschirm sehen Sie drei Schaltflachen: Priifung
andern, Alarmsignal und Reinigung. Diese erméglichen die
direkte Steuerung lhres Testifire XTR2 (iber die App als
Alternative zur manuellen Auswahl auf dem Gerat. Wir werden
diese Optionen in den folgenden Abschnitten betrachten.

Abbildung 57

9:41

Active Job
DetectorTesters HQ

Oh 20m
Elapsed

Floor Walk
*’ Change Test ':é:' Alarm Signal $ Clearing
BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
49 % 9% 57 %
Q’ Smoke

Finish Walk
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9.5.2 Der Modus ,,Priifung dndern”

Um den Modus zu dndern, tippen Sie auf ,Prifung dndern“ und
wahlen Sie einen neuen Modus aus der Liste aus (Abb. 58). Nach
der Auswahl eines neues Modus wird der Status der LED auf
dem Testifire XTR2 den neuen Modus anzeigen (siehe Abschnitt
4.3).

Abbildung 58

X Select Test Type

§  Smoke v

ﬁl Heat

9] Combined

=
=

Sequential

7,
=/

Delayed-Start

HINWEIS:
Der Hi-Heat-Modus kann nach Auswahl des Warmemodus
ausgewahlt werden.



9.5.3 Andern des Alarmsignalmodus

Um den Alarmerkennungsmodus zu dndern, tippen

Sie auf ,Alarmsignal“ und wahlen Sie zwischen den
Erkennungsmodi mit leuchtenden oder blinkenden LEDs
(Abb. 59).

Abbildung 59

X Alarm Signal
Blinking LED v
® Solid LED

HINWEIS:

Fur den zu prifenden Melder muss der richtige Alarmerk-
ennungsmodus eingestellt sein. Wenn Sie den falschen
Modus wahlen, kann der optische LED-Leser im Priifbech-
er die Aktivierungs-LED des Melders nicht erkennen.

9.5.4 Manuelle Klarung

Sobald ein Melder aktiviert ist, kann verbleibender Rauch mit
Hilfe des Reinigungsmodus vom Melder entfernt werden. Die
Luft wird um den Melder herum geblasen, wobei verbleibender
Rauch Uiber die Entliiftung im Becher entfernt wird.

Wahlen Sie den Reinigungsmodus, indem Sie oben rechts auf
»Reinigung” tippen. Nach der Auswahl leuchten die Status-LEDs
am Testifire XTR2 durchgehend weiB3 (Abb. 60).

Abbildung 60

9:41

0Oh 20m Active Job
Elapsed DetectorTesters HQ

Floor Walk
¢ Change Test 2@ Alarm Signal ﬁ% Clearing
BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
49 % 9% 57 %

$ Clearing

HINWEIS:

Um eine automatische Reinigung nach einem Rauch-,
kombinierten oder seriellen Test durchzufiihren, halten
Sie das Testifire XTR2-Priifgerat weiterhin tGiber den
Melder. Wenn der Test erfolgreich war, beginnt der
Reinigungsvorgang automatisch und die Status-LEDs
blinken weil3.

Testifire XTR2
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9.6 Erfassung des Priifergebnisses -
Bestanden

Ein Infrarotstrahl durch den Prifbecher steuert die Priifung.

Die Prifung beginnt automatisch, wenn der Priifbecher auf den
Melder gesetzt wird und den Infrarotstrahl durchbricht. Die App
zeigt an, dass die Prifung durchgefiihrt wird und das Ergebnis
folgen wird (Abb. 61).

Abbildung 61

‘5 Smoke

Wenn der Melder aktiviert ist, erkennt das optische LED-Le-
segerat im Inneren des Priifbechers die Aktivierungs-LED des
Melders und beendet die Prifung automatisch. Die App zeigt
an, dass die Prifung erfolgreich war, indem ,Bestanden® in Griin
angezeigt wird. Sie kénnen den Testifire XTR2 dann vorsichtig
vom Melder absenken (Abb.62).

Abbildung 62

Passed v
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9.6.1 Ergebnis ,Bestanden” - kostenlose
Nutzer

Bei der kostenlosen Version der App wird das Ergebnis ,Be-
standen” im Prifprotokoll angezeigt, nachdem es vom Testifire
XTR2 Gibertragen wurde. In der Abbildung sehen Sie eine Rauch-
prifung mit entsprechendem Datum und Zeitstempel (Abb.63).

Abbildung 63

9:41

Oh 20m Active Job
Elapsed DetectorTesters HQ

Floor Walk
(s Change Test ':é:' Alarm Signal * Clearing
BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
49 % 9% 57 %
*s Smoke

‘) Smoke Test
PASSED - 12/02/24 - 13:47:21

Finish Walk

HINWEIS:
Pro Auftrag kénnen maximal 1000 Prifungen
aufgezeichnet werden.



9.6.2 Ergebnis ,Bestanden“ - Premium-Nutzer

Als Premium-Nutzer haben Sie, sobald das Ergebnis ,Bestanden” ibertragen wurde, die Moglichkeit, die Anlagendetails (Angaben
zum Asset) fur die Priifung einzugeben.

Wenn Adressierbares Panel ausgewahlt wurde (siehe Abschnitt 9.5), sehen Sie die Eingabefelder Standort, Loop, Adresse und Zone

(Abb. 64).

Wenn Konventionelles Panel ausgewdhlt wurde, sehen Sie nur die Eingabefelder Standort und Zone.

Nach Eingabe von entweder Standort oder Loop und Adresse wird die Priifung der Anlage zugeordnet. Dies wird durch eine
Anderung des Symbols und des Namens angezeigt. Tippen Sie auf ,Informationen speichern® und Sie kehren zum Rundgang-Bild-
schirm zurick. Ihre Anlage wurde dann im Priifungsprotokoll unten aufgezeichnet. Wenn Sie zum Bildschirm mit den Details der
Anlage zuriickkehren méchten, um Anderungen vorzunehmen, tippen Sie einfach auf den entsprechenden Ergebniseintrag.

Abbildung 64
9:41 all ¥ @
X Asset Details

(’ Smoke Test
PASSED - 12/02/24 - 13:47:21

Detector Location
Loop Address
Zone

Test Notes

Save Details

X Asset Details

“=~ Smoke Detector
PASSED - 12/02/24 - 13:47:21

Detector Location

Reception Door

Loop Address
1 1
Zone
1 v

Test Notes

Save Details
———

9:41

0Oh 20m Active Job
Elapsed DetectorTesters HQ

Floor Walk
(’ Change Test ':é:' Alarm Signal $ Clearing
BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
49 % 9% 57 %

‘) Smoke

Smoke Detector
Reception Door - Loop 1 - Address 1 - Zone 1 >
PASSED - 12/02/24 - 13:47:21

Finish Walk
—————

HINWEIS:

Die Felder Loop und Adresse miissen beide ausgefiillt
werden. Fehlt eine dieser Angaben, kann der korrekte
Standort der Anlage nicht identifiziert werden.

Testifire XTR2
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9.7 Erfassung des Testergebnisses - ,Nicht
bestanden”

Wenn die Priifung nach 2 Minuten noch nicht beendet ist, wird
der Testifire XTR2 die Zeitbegrenzung auslésen und die Prii-
fung wird als nicht bestanden erfasst. Die App zeigt an, dass
die Prifung nicht erfolgreich war, indem ,Nicht bestanden”

in Rot angezeigt wird. Sie konnen den Testifire XTR2 dann
vorsichtig vom Melder absenken (Abb. 65).

Abbildung 65

Failed X

9.7.1 Ergebnis ,Nicht bestanden” -
kostenlose Nutzer

Bei der kostenlosen Version der App miissen Sie die Priifnotizen
eingeben, nachdem das Ergebnis ,Nicht bestanden” erhalten
wurde. Nutzen Sie dieses Feld, um Probleme und vorgeschla-
gene Losungen einzugeben (Abb.65).

Abbildung 65
9:4 al & =
X Test Details

s Smoke Test

FAILED - 12/02/24 - 13:47:21

Test Notes

Enter notes relating to your testing

Required for failed tests

Save Details
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Nachdem Sie die Priifnotizen eingegeben und gespeichert ha-
ben, wird das Ergebnis im Prifprotokoll angezeigt. Alle erforder-
lichen Priifnotizen miissen eingegeben werden, um die Priifung
abschlieRen zu kénnen (Abb.67).

Abbildung 67

9:41

Oh 20m Active Job
Elapsed DetectorTesters HQ

Floor Walk
(s Change Test ':é:' Alarm Signal # Clearing
BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
49 % 9% 57 %
‘) Smoke
) Smoke Test N

FAILED - 12/02/24 - 13:47:21

Finish Walk




9.7.2 Ergebnis ,Nicht bestanden” - Premium-Nutzer

Als Premium-Nutzer haben Sie, sobald das Ergebnis ,Nicht bestanden” eingeht, die Méglichkeit, die Anlagendetails (Angaben zum
Asset) fur die Prifung einzugeben.Wie fiir Nutzer der kostenlosen Version, sind Priifnotizen fiir die nicht bestandene Priifung

verpflichtend.

Wenn Adressierbares Panel ausgewahlt wurde (siehe Abschnitt 9.5), sehen Sie die Eingabefelder Standort, Loop, Adresse und Zone

(Abb. 68).

Wenn Konventionelles Panel ausgewdhlt wurde, sehen Sie nur die Eingabefelder Standort und Zone.

Wird die Prifung abgeschlossen, wiahrend die App nicht getffnet ist oder wenn die Priifung zum entsprechenden Zeitpunkt nicht
eingegeben wird, erscheint das Priifungsergebnis in Rot, um anzuzeigen, dass ein Eintrag gemacht werden muss, bevor der Auftrag

abgeschlossen werden kann.

Abbildung 68
9:41 all © @
X Asset Details

() Smoke Test
FAILED - 12/02/24 - 13:47:21

Detector Location
Loop Address
Zone

Test Notes

Enter notes relating to your testing

Required for failed tests

Save Details
———

X Asset Details

e~ Smoke Detector
FAILED - 12/02/24 - 13:47:21

Detector Location

Reception Door

Loop Address

1 1

Zone

Test Notes

Suggestion to replace.

Save Details
—

No LED alarm on detector during test.

9:41

0Oh 20m Active Job
Elapsed DetectorTesters HQ

Floor Walk
(’ Change Test ‘:é} Alarm Signal $ Clearing
BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
49 % 9% 57 %
‘) Smoke

= Smoke Detector
[} Reception Door - Loop 1 - Address 1 - Zone 1 >
FAILED - 12/02/24 - 13:47:21

Finish Walk
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9.8 Abgebrochene Priifungen

Eine Priifung kann abgebrochen werden, indem der Melder

entfernt wird und der Testifire XTR2 vorsichtig abgesenkt wird.

Die App zeigt an, dass die Priifung abgebrochen wurde und ein
Hinweis mit Optionen erscheint. Die Priifung kann entweder
erneut durchgefiihrt werden oder ein Ergebnis kann manuell
eingegeben werden (Abb.69).

Abbildung 69

Aborted

Detector Test Aborted

Retry the test with your device or enter a manual test
result with the app

Enter Result

Retry Test
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9.8.1 Manuelles Ergebnis - kostenlose Nutzer

Bei der kostenlosen Version der App sehen Sie nach manueller
Eingabe eines Ergebnisses ein Segment mit Bestanden/Nicht
bestanden/Kann nicht geprift werden sowie ein Feld fir Priif-
notizen. Verwenden Sie dieses Segment, um das Ergebnis lhrer
Prifung auszuwahlen.

Hinweis: ,Nicht bestanden” und ,Kann nicht geprift werden® er-
fordern eine Priifangabe, die automatischen Ergebnisse gleicht
(Abb. 65).

Nachdem die Details gespeichert wurden, erscheint das

Ergebnis im Priifprotokoll des Rundgangs neben lhren anderen
Prifergebnissen.

Abbildung 70

o:41 al @
X Test Details

(’ Smoke Test
ABORTED - Select Manual Result

Pass Fail Unable to Test

Test Notes

Save Details




9.8.2 Manuelles Ergebnis - Premium-Nutzer

Mit der Premium-Version der App haben Sie wie bei automatischen Priifergebnissen mehrere Eingabemdglichkeiten, um die
Informationen zur Anlage einzugeben. Sie sehen ein Segment mit Bestanden/Nicht bestanden/Kann nicht gepriift werden, tiber
das Sie das entsprechende Ergebnis Ihrer Priifung auswéhlen konnen. Wie zuvor, wenn ,Nicht bestanden” oder ,,Kann nicht geprift
werden“ ausgewahlt werden, ist das Feld fur die Priifnotizen verpflichtend (Abb. 71).

Wenn Adressierbares Panel ausgewahlt wurde (siehe Abschnitt 9.5), sehen Sie die Eingabefelder Standort, Loop, Adresse und Zone
(Abb. 68).

Wenn Konventionelles Panel ausgewdhlt wurde, sehen Sie nur die Eingabefelder Standort und Zone.

.
Abbildung 71
9:41 ol = @ 9:41 al s - S
Oh 20m Active Job
Elapsed DetectorTesters HQ
X Asset Details X Asset Details
Floor Walk
‘s Smoke Test ‘s Smoke Test % Change Test ‘:é:- Alarm Signal # Clearing
ABORTED - Select Manual Result PASSED - 12/02/24 - 13:47:21

. BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
Pass Fail Unable to Test ‘“ Fail Unable to Test 49 % 9% 57 %

Detector Location Detector Location

Reception Door

Loop Address Loop Address ‘s Smoke
1 1
Zone Zone Smoke Detector
Reception Door - Loop 1 - Address 1 - Zone 1 >
v v PASSED - 12/02/24 - 13:47:21
Test Notes Test Notes

Save Details Save Details Finish Walk
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9.9 Der Testmodus ,Verzogerter Start“

Ansaugrauchmeldersysteme (ASD) und flache Melder kénnen mit dem Testmodus Verzogerter Start und dem ASD-Adapter geprift
werden {Produkt_c_ode: TESTIFIRE-ADAP-001). Anweisungen zur Installation des Adapters am Becher des Testifire XTR2 finden Sie
in Abschnitt 6.2. Andern Sie den Priifmodus zu Verzogerter Start, nachdem der ASD-Adapter installiert wurde. Wahlen Sie dann die
Verzoégerung von 5, 20 oder 40 Sekunden aus. (Abb. 72)

Tippen Sie auf ,Start, wenn Sie bereit sind, mit der Prifung zu beginnen. Bringen Sie lhren Testifire XTR2 in Position, bevor die
Verzégerungszeit abgelaufen ist, und Rauch wird wie bei einer
normalen Rauchpriifung abgegeben.

Abbildung 72

9:41

Oh 20m Active Job
Elapsed DetectorTesters HQ

Floor Walk
% Change Test -:#:- Alarm Signal # Clearing
BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
49 % 9% 57 %
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X Select Test Type
X Select Delay Duration
9  Smoke v
9  5Seconds v
Jﬂ Heat
¢§ 10 Seconds
9] Combined
¢§ 20 Seconds
[y Sequential
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9.9.1 Manuelles Ergebnis bei Verzégertem
Start

Wenn der Prifbecher des Testifire XTR2 die Aktivierung mit
ASD und flachen Meldern nicht erkennt, muss der Nutzer das
Ergebnis manuell auf Grundlage der eigenen visuellen Prifung
eingeben.

Nachdem die Priifung mit Verzégertem Start abgeschlossen

wurde, erscheint in der App eine Pop-up-Benachrichtigung mit
Optionen fiir Bestanden und Nicht bestanden (Abb.73).

Abbildung 73

Enter Manual Result
Delayed-Start - 12/02/24 - 13:42:56

Save Result

9.9.2 Verzogerter Start - kostenlose

Nutzer

Fur Nutzer der kostenlosen Version wird das Ergebnis fir
Verzogerter Start im Priifprotokoll des Rundgangs angezeigt,
nachdem es gespeichert wurde (Abb.74). Wie bei anderen

Ergebnissen muss der Nutzer Priifnotizen eingeben, falls ,Nicht
bestanden“ ausgewahlt wird.

Abbildung 74
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BATTERY CARTRIDGE GENERATOR
49 % 9% 57 %
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9.9.3 Verzoégerter Start - Premium-Nutzer

Als Premium-Nutzer kénnen Sie die Anlagendetails eingeben, nachdem ein Ergebnis ausgewahlt wurde; dahnlich wie bei automa-
tischen Ergebnissen. Bei Priifungen mit Verzégertem Start kann die Anlagenart - entweder Ansaugrauchmeldersystem (ASD) oder
flacher Melder - liber das Drop-Down-Men( ausgewahlt werden.

Wenn Adressierbares Panel ausgewahlt wurde (siehe Abschnitt 9.5), sehen Sie die Eingabefelder Standort, Loop, Adresse und Zone
(Abb. 75) Wenn Konventionelles Panel ausgewéhlt wurde, sehen Sie nur die Eingabefelder Standort und Zone.

Das Ergebnis flir Verzogerter Start wird im Priifprotokoll des Rundgangs angezeigt, nachdem es gespeichert wurde. Wie bei ander-
en Ergebnissen muss der Nutzer Priifnotizen eingeben, falls ,Nicht bestanden” oder ,Kann nicht gepriift werden" ausgewahlt wird.

Abbildung 75

Enter Manual Result

Delayed-Start - 12/02/24 - 13:42:56

v

Passed

Save Result

X Asset Details

N\ Delayed-Start
S PASSED - 12/02/24 - 13:47:21

‘“ Fail Unable to Test

Detector Location

Asset Type
Loop Address
Zone

Test Notes

Save Details

9:41

X Asset Details

m‘ ASD
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all ¥ @

‘“ Fail Unable to Test
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Asset Type
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1
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9.10 Abgleich mit Brandmelder-Panel - Premium-Nutzer

Fir Premium-Nutzer kann fiir die Melderprifungen ein Abgleich mit dem Brandmelder-Panel durchgefiihrt werden, wenn in
Abschnitt 9.5 Adressierbares Panel eingerichtet wurde. Bei diesem Prozess wird der Zeitstempel der Prifungen mit dem Testifire
XTR2-Gerét gegen das Priifprotokoll des Brandmelder-Panels gepriift.

Auf dem Abgleichbildschirm sehen Sie alle Priifungen oder Anlagen, die im Rahmen der Priifung ein Ereignis ausgeldst haben.

Dazu gehort auch die Geschatzte Alarmzeit, die mit der Zeit des Panels berechnet wird, die wahrend der Einrichtung aufgezeichnet

wurde. Dies wird bereitgestellt, um bei eventuellen Zeitabweichungen zu helfen, die im Panel beim Abgleich der Priifungen mit

dem Ereignisprotokoll auftreten kénnen.

Auf diesem Bildschirm sind auch Eingabefelder fiir alle Anlagenstandorte zu finden, sodass Sie die korrekten Anlageninformationen
vom Brandmelder-Panel eingeben kénnen, falls Sie dies noch nicht getan haben.

Nachfolgend sehen Sie zwei Beispiele flir abgleichbare Priifungen, eine einfache Rauchpriifung ohne Anlageninformationen und
einen Warmemelder mit allen eingegebenen Informationen (Abb. 76).

Abbildung 76

Panel Reconciliation 1/2 ®

Match your test result with panel data

‘s Smoke Test
PASSED - 12/02/24 - 13:47:21

Estimated Alarm Time

13:54 No Alarm | Alarm
Detector Location
Loop Address

Zone

Test Notes
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Panel Reconciliation 2/2
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Detector Location
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Loop Address
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1
Test Notes
Skip Test Submit

Skip Reconciliation

®

Alarm
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9.10.1 Abgleich einer Priifung

Um eine Prifung abzugleichen, tippen Sie auf ,Alarm*, wenn
Sie ein entsprechendes Ereignis im Ereignisprotokoll des
Brandmelder-Panels sehen, das der Geschatzten Alarmzeit
entspricht. (Abb. 77) Falls kein entsprechendes Ereignis
angezeigt wird, tippen Sie auf ,Kein Alarm*. Das bedeutet, dass
die gepriifte Anlage das Brandmelder-Panel nicht aktiviert hat
und ein Fehler vorliegt. Dies wére bei einer nicht bestandenen
Prifung der Fall.

Nachdem entweder Alarm oder Kein Alarm eingegeben wurde,
tippen Sie auf Einreichen, um mit der nachsten abzugleichenden
Priifung fortzufahren.

Wenn alle Priifungen abgeglichen wurden, gehen Sie zur
Zusammenfassung des Abgleichs weiter.

.
Abbildung 77
9:41 all ¥ @
Panel Reconciliation 2/2 ®
Match your test result with panel data
5=~ Heat Detector
I PasseD-12/02/24-13:52:21
Estimated Alarm Time
13:59 No Alarm m
Detector Location
Office 1
Loop Address
1 1
Zone
1 v
Test Notes
st m
Skip Reconciliation
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9.10.2 Zusammenfassung abgleichen

Nachdem alle Priifungen abgeglichen bzw. Gibersprungen
wurden, gelangen Sie zur Zusammenfassung des Abgleichs, wo
alle Eintrage Gberpriift werden kénnen. Bei allen Priifungen, die
erfolgreich abgeglichen wurden, erscheint ein entsprechender
Hinweis in der Zeile (Fig.78).

Nachdem Sie Ihre Uberpriifung abgeschlossen haben, tippen Sie
auf ,Beenden’, um zum Abschluss des Auftrags weiterzugehen.

Abbildung 78
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9.11 Abschluss des Auftrags

Die Seite mit der Zusammenfassung des Auftrags umfasst eine Vorschau des Prifauftrags. Im Reiter ,Informationen” finden Sie
die Prifinformationen und das Feld fiir AbschlieBende Bemerkungen, in dem zusammengefasste Anmerkungen fiir den Kunden
gemacht werden kénnen.

Im Reiter ,Priufprotokoll” finden Sie alle durchgefiihrten Prifungen des Auftrags, einschlieBlich der Hinweise zur erfolgreichen
Abgleichung, falls diese durchgefiihrt wurde. Jede Zeile mit einer Priifung kann angetippt werden, um die Informationen ein letztes
Mal zu Giberpriifen, bevor der Auftrag fertiggestellt wird.

Tippen Sie nach der Uberpriifung auf ,Job abschlieBen”, um den Auftrag abzuschlieBen (Abb. 79).

Abbildung 79
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Elapsed DetectorTesters HQ
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9.11.1 Bestatigungsunterschrift - Premium-Nutzer

Als Premium-Nutzer haben Sie die Méglichkeit, eine Unter-
schrift des Kunden einzuholen, bevor der Auftrag abgeschlossen
wird. Falls gewtlinscht, lassen Sie den Kunden den Auftrag mit
Unterschrift und Namen bestatigen und tippen Sie dann auf
,Einreichen”. (Abb. 80)

Die Unterschrift wird in den abschlieBenden PDF-Bericht
aufgenommen, der flir Premium-Nutzer generiert wird.

Abbildung 80
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9.12 Historische Priifauftrige ansehen
Nachdem ein Prifauftrag abgeschlossen wurde, wird er im Dashboard ,Meine Testauftrage” auf dem Startbildschirm aufgelistet
(Fig.81).

Um eine Zusammenfassung aufzurufen, tippen Sie auf den gewilinschten Auftrag auf dem Dashboard ,Meine Testauftrage” oder
nutzen Sie die Suchfunktion (Abb. 82).

Abbildung 81 Abbildung 82
9:41 all ¥ == 9:41 all & @
Scott Clarkson Q & Detectortesters
GH Testing < MK42 ABC 7
Testifire XTR2
Connected 123-45A-1K12 DEVICE TEST TIME
Testifire 20min
BATTERY CARTRIDGE GENERATOR 123-45A-1K12 2 Tests
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9 i 91 f
My Test Jobs
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Detectortesters
16  23/09/2024at 15:35 > fertoe
85 mins Smoke Test
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Heat Detector

‘E’ Office 1 - Loop 1 - Address 1 - Zone 1
i PASSED - 12/02/24 - 13:52:21

Reconciled

Create Test Job
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9.12.1 Priifauftrag teilen - Premium-Nutzer

Als Premium-Nutzer kénnen Sie einen PDF-Bericht des Prifauf-
trags per E-Mail an den Kunden senden.

Tippen Sie auf das Symbol ,Teilen“ in der oberen rechten Ecke,
geben Sie die E-Mail-Adresse des Kunden ein und tippen Sie auf

,Senden” (Abb. 83).

.
Abbildung 83
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9.13 App-Einstellungsmenii

Das Menu ,Einstellungen” bietet Zugang zu
Kontoinformationen, App-Einstellungen und Informationen zur
Fehlerbehebung (Abb. 84)

Abbildung 84

20:56 -

)
@.

X Setti n gs Logout
Edit Profile

My Companies

Change Email Address

Change Password

Error History

Push Notifications

Vibration/Sound

Help
Give Feedback

Terms & Conditions

9.13.1 Profil bearbeiten

Waihlen Sie diese Option, um die Kontoinformationen zu
aktualisieren, einschlie8lich Vorname, Nachname und Land der
Nutzung.

9.13.2 Meine Unternehmen

Wahlen Sie diese Option, um die Unternehmen anzuzeigen,
mit denen das Konto verbunden ist und um ein neues
Unternehmen mit einem Unternehmensregistrierungscode zu
verknUpfen.

9.13.3 Andern der E-Mail-Adresse

Waihlen Sie diese Option, um die E-Mail-Adresse flir das Konto
zu aktualisieren. Sie werden aufgefordert, lhre alte und neue
E-Mail-Adresse einzugeben.

9.13.4 Andern des Passworts

Waihlen Sie diese Option, um das Passwort flir das Konto zu
aktualisieren. Sie miissen |hr altes und Ihr neues Passwort
eingeben.

9.13.5 Fehlerhistorie

Dieses Men enthilt eine Liste aller Geratefehler und
ermoglicht den direkten Kontakt mit dem Detectortesters-
Support per Telefon oder E-Mail.

9.13.6 Push-Benachrichtigungen

Aktivieren Sie diese Option, um Push-Benachrichtigungen von
der Detectortesters-Connect-App auf lhrem Mobilgerat zu
erhalten.

9.13.7 Vibration/Ton

Aktivieren Sie diese Option fir Vibrationen und Tone von der
Detectortesters-Connect-App auf lhrem Mobilgerat.

9.13.8 Hilfe

Die Detectortesters-Connect-App bietet Zugang zu einer
Reihe von Hilfe- und Support-Videos, damit Sie das Testifire
XTR2-Prifgerat optimal nutzen kdnnen. Um auf den Inhalt
zuzugreifen, tippen Sie auf dem Startbildschirm auf das
Einstellungssymbol in der oberen rechten Ecke und wahlen Sie
die Option ,Hilfe",

Eine manuelle Sduberung kann erforderlich sein, wenn das
Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde, in kalten Bedingungen,
wenn ein neuer Generator eingesetzt wurde oder wenn

die Leistung stark nachlasst. Um eine manuelle Sduberung

durchzufiihren, tippen Sie auf die Option ,Manuelle Sduberung”

am unteren Rand des Hilfemends.

HINWEIS:

Eine manuelle Sduberung sollte nur in einem gut
beltifteten Bereich durchgefiihrt werden (siehe Abschnitt
5.8 Manuelle Sduberung).

Testifire XTR2
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9.13.9 Feedback geben

Waihlen Sie diese Option, um uns |hr Feedback zu der
Detectortesters-Connect-App zu geben.

9.13.10 Geschaftsbedingungen

In diesem Men( kénnen Sie die aktuellen Geschaftsbedingungen
fir Detectortesters Connect einsehen.

9.13.11 Datenschutzbestimmungen

Uber dieses Menii kdnnen Sie die aktuelle Datenschutzbestim-
mungen von Detectortesters einsehen.

9.13.12 Konto deaktivieren

Waihlen Sie diese Option, um lhr Konto zu deaktivieren. Dieser
Vorgang kann nicht riickgéngig gemacht werden.
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VERBRAUCHSMATERIALIEN UND
ZUBEHOR

Verbrauchsmaterialien

TES3-3PACK-001 Testifire XTR2-Rauchpatronen x3
TES3-6PACK-001 Testifire XTR2-Rauchpatronen x6
TESTIFIRE-GEN-1PK-001 Testifire XTR2 Rauchgenerator x1
TESTIFIRE-BP-001 Testifire XTR2 Lithium-lonen-Akkusatz x1

TESTIFIRE-ADAP-001 Testifire XTR2 ASD-Adapter
TESTIFIRE-FA-001 Testifire XTR2 Hitzeabweiser

TESTIFIRE-CHAK-001 Testifire XTR2 Ladegerateset
TESTIFIRE-CHA-001 Testifire XTR2 Akku-Ladestation
TESTIFIRE-WPSU-001 Testifire XTR2 Netzadapter
TESTIFIRE-CPSU-001 Testifire XTR2 Auto-Netzadapter
TESTIFIRE-USBC-001 Testifire Ladekabel (USB-C auf USB-C)
TESTIFIRE-MEM-001 Ersatzmembran fiir Testifire XTR2
TESTIFIRE-MEML-001 Testifire XTR2-Membran (groR)
TESTIFIRE-SOP-001 Ersatz-Abstandshalter fir Testifire XTR2

Testifire XTR2
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FEHLERBEHEBUNG

Wenn ein Melder beim Priifen nicht aktiviert wird, blinken
alle drei Status-LEDs rot. Wenn dies der Fall ist, sollten Sie die
folgenden Punkte Giberpriifen:

1. Der richtige Prifmodus ist ausgewahlt

2. Dasoptische LED-Lesegerat ist so konfiguriert, dass es auf
das richtige Melderverhalten reagiert (durchgehend oder
blinkend, siehe Abschnitt 5.9 Gerateeinstellungen).

Wiederholen Sie den Test bis zu 2 weitere Male, indem Sie das
Gerat vom Melder abnehmen und wieder aufsetzen. Wenn der
Melder immer noch nicht aktiviert wird, ist er moglicherweise

defekt und muss ausgetauscht werden.

Das Gerit lasst sich nicht einschalten

Nehmen Sie den Akku heraus und priifen Sie die Ladeanzeige.
Wenn der Akku leer ist, laden Sie ihn auf. (Abb. 85)

Abbildung 85

Es wird kein Rauch erzeugt

Wenn die Flissigkeitsanzeige leer ist, wechseln Sie die
Rauchpatrone aus. Wenn die Generatoranzeige erscheint,
wechseln Sie den Generator aus. (Abb. 86).

Abbildung 86

Replace Smoke
Cartridge
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X

Testifire XTR2

Der Liifter dreht sich nicht

Priifen Sie, ob es Blockaden gibt. Benutzen Sie einen
Druckluftreiniger zur Beseitigung von Verschmutzung.

Die Status-LEDs leuchten lila

Ein Fehler ist aufgetreten und ein Fehlercode wird auf dem
LCD-Display angezeigt. Fehlercodes stellen einen eindeutigen
Fehler dar und erfordern unterschiedliche MaflZnahmen zur Be-
hebung. In Abschnitt 11.1 finden Sie weitere Einzelheiten zu den
einzelnen Fehlercodes und den erforderlichen MalZnahmen.

1. Schalten Sie das Geréat aus und wieder ein.

2. Schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie den Akku
heraus. Entfernen Sie den Generator, setzen Sie ihn wieder
ein und untersuchen Sie die Leiterplattenkontakte auf
Verunreinigungen. Bei Bedarf mit einem fusselfreien Tuch
abwischen.

3. Prifen Sie, ob der Lifter sich frei bewegt. Wenn dies nicht
der Fall ist, entfernen Sie die Rauchpatrone und den Gen-
erator aus dem Testifire XTR2-Testgerat. Lifterstérungen
konnen auftreten, wenn Schmutz in das Innere des Gerats
gelangt. Verwenden Sie vorsichtig einen Druckluftreini-
ger am Liifter oder drehen Sie den Lifter vorsichtig. Die
Verwendung eines Druckluftreinigers befreit den Lifter
normalerweise von Verschmutzungen. Setzen Sie den Akku
wieder ein und schalten Sie das Gerat an.

4. Sollten die Probleme weiterhin bestehen, wenden Sie sich

bitte an support@detectortesters.com

Replace Smoke
Generator



11.1 Geratefehler-Codes

Im Falle eines Systemfehlers zeigt das Testifire XTR2-Priifgerat einen Fehlercode auf dem LCD-Display an. Jeder Fehlercode ist
einzigartig und steht flrr einen anderen Fehler.

Fehler- . .

Beschreibung Erforderliche MaBnahme(n)

code

1 Geriét hat sich selbst deaktiviert, da 7 Tage lang Koppeln des Testifire XTR2 mit der Detectortesters-Con-

keine Verbindung zur Detectortesters-Connect-App | nect-App

bestand

Gerat wurde durch externen Befehl deaktiviert Wenden Sie sich zur Reaktivierung an den Produktsupport.

Lufter klemmt oder ist blockiert Schalten Sie das Gerat aus. Priifen Sie, ob der Lifter sich
frei bewegt. Wenn dies nicht der Fall ist, entfernen Sie die
Rauchpatrone und den Generator. Verwenden Sie einen
Druckluftreiniger oder drehen Sie den Liifter vorsichtig.

4 Lufter dreht sich, kann aber nicht auf die Solldre- Schalten Sie das Gerét aus. Priifen Sie, ob der Liifter sich

hzahl geregelt werden frei bewegt. Wenn dies nicht der Fall ist, entfernen Sie die
Rauchpatrone und den Generator. Verwenden Sie einen
Druckluftreiniger oder drehen Sie den Liifter vorsichtig.

6 Kurzschluss am Heizelement Schalten Sie das Gerat aus. Entfernen Sie den Akku und
warten Sie 30 Sekunden. Legen Sie den Akku wieder ein
und versuchen Sie es erneut.

7 Heizelement auBerhalb des Temperaturbereichs Schalten Sie das Gerat aus. Entfernen Sie den Akku und
warten Sie 30 Sekunden. Legen Sie den Akku wieder ein
und versuchen Sie es erneut.

9 Kurzschluss am Rauchelement Rauchgenerator austauschen

10 Rauchelement auBBerhalb des Temperaturbereichs Rauchgenerator austauschen

11 Rauchgenerator nicht erkannt Schalten Sie das Gerét aus. Entfernen Sie den Akku, die
Rauchpatrone und den Rauchgenerator. Legen Sie sie in
umgekehrter Reihenfolge wieder und versuchen es erneut.

12 Rauchgenerator austauschen Rauchgenerator austauschen

15 Rauchpatrone nicht erkannt Schalten Sie das Gerét aus. Entfernen Sie den Akku, die
Rauchpatrone und den Rauchgenerator. Legen Sie sie in
umgekehrter Reihenfolge wieder und versuchen es erneut.

16 Rauchpatrone austauschen Rauchpatrone austauschen

19 Keine Kommunikation mit der Sensorplatine Schalten Sie das Gerét aus. Entfernen Sie den Akku und
warten Sie 30 Sekunden. Legen Sie den Akku wieder ein
und versuchen Sie es erneut.

20 Fehler des IR-Sensors Schalten Sie das Gerét aus. IR-Sensor reinigen und Gerat
neu starten

23 Umgebungslicht in dem Becher zu stark, um LED zu | Umgebungslicht im Becher zu stark fiir LED-Erkennung

erkennen

25 Gerat mit Strom versorgt, aber keine Verbindung Schalten Sie das Gerat aus. Entfernen Sie den Akku und

zum Akkusatz warten Sie 30 Sekunden. Legen Sie den Akku wieder ein
und versuchen Sie es erneut.

26 Akku nicht authentifiziert Ersetzen Sie den Akku durch zugelassene Testifire
XTR2-Ersatzteile (siehe Abschnitt 10).

30 Akkutemperatur auBerhalb der Grenzwerte Akkutemperatur zu hoch

31 Akku entladen Akku aufladen

34 RTC nichtinitialisiert Koppeln des Testifire XTR2 mit der Detectortesters-Con-
nect-App

37 Rauchelement Gber Spannungsgrenze Rauchgenerator austauschen

39 Heizelement tGber Spannungsgrenze Schalten Sie das Gerat aus. Entfernen Sie den Akku und
warten Sie 30 Sekunden. Legen Sie den Akku wieder ein
und versuchen Sie es erneut.

43 Fehler im Bluetooth-Modul Schalten Sie das Gerat aus. Entfernen Sie den Akku und
warten Sie 30 Sekunden. Legen Sie den Akku wieder ein
und versuchen Sie es erneut.

44 Rauchgenerator nicht authentifiziert Ersetzen Sie den Rauchgenerator durch zugelassene Testi-
fire XTR2-Ersatzteile (siehe Abschnitt 10).

45 Rauchpatrone nicht authentifiziert Ersetzen Sie die Rauchpatrone durch zugelassene Testifire
XTR2-Ersatzteile (siehe Abschnitt 10).

46 Rauchpatrone registrierung benétigt Registrieren Sie die Rauchpatrone vor der Verwendung
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SUPPORT UND TECHNISCHE DATEN

12.1 Wartung

Das Testifire XTR2-Priifgerat enthalt keine vom Benutzer zu
wartenden Teile. Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander.
Wenn sich auf der Oberflache des Produkts Staub- oder
Schmutzriickstande bilden, wischen Sie diese vorsichtig mit
einem feuchten, fusselfreien Tuch ab.

Der Bereich um den Rauch-/Warmekanal und im Becher sollte
regelmaBig gereinigt werden, um Schmutz und Flissigkeit zu
entfernen.

Dazu kénnen Sie auch einen leicht feuchten, fusselfreien
Lappen verwenden. Verwenden Sie zur Reinigung keine
Wasch-, Reinigungs- oder Losungsmittel wie Waschbenzin,
Benzol oder Brennspiritus am Produkt.

https://detectortesters.com/troubleshooting

Testifire XTR2



12.2 Technische Daten

Betriebsfunktionen:

Elektronischer Rauchauslésestoff

Hitzeauslosestoff (Standard / Hi-Heat)

Automatische Rauchabzugsfunktion

Optische Sensoren zur automatischen Erfassung des Alarmzustands der LEDs der Melder
Tft-LCD-Vollfarb-Touchscreen

Farbige LED-Benutzerriickmeldung bis zu 9 m Sichtweite

Automatische Beleuchtung in dunkler Umgebung

Verstellbarer Multipositionskopf

Bluetooth-fahig fur die Kommunikation mit der Detectortesters-Connect-App

Erfordert ein separates Abonnement fir die Detectortesters-Connect-App und das Cloud-
Portal

Sicherheitsmerkmale:

Allgemeine Sicherheitsmerkmale

e Automatische Abschaltfunktion Wenn das Gerét langer als 10 Minuten inaktiv ist, schaltet es
sich automatisch ab und trennt den Stromkreis der Steuerung vom Akkusatz.

e Alle Priifungen sind zeitlich auf 120 Sekunden begrenzt.

Sicherheitsmerkmale fiir Hitze/Rauch:

e Mikroprozessor-Uberwachung der Temperatur- und Spannungssicherheit im Priifablauf stoppt
die Prifung im Falle eines Fehlers

e Die INA230-Stromwarnfunktion stoppt den Priifvorgang als Reaktion auf einen Fehler

¢ Sicherungsschutz bei Uberhitzung des Heiz-/Rauchelements

Sicherheitsmerkmale des Akkusatzes:

o Der Akkusatz verfiigt tiber Sicherheitsschaltungen, um Ubertemperatur, Uberstrom, Uberla-
dung und Tiefentladung zu verhindern.

e Mikroprozessor-Temperaturiiberwachung wahrend des Priifvorgangs zeigt eine LCD-Warnung
an und verhindert weitere Priifungen, bis der Akku abgekihlt ist.

e JEITA-konformer Ladezyklus zur Begrenzung von Ladestrom und -spannung in Abhangigkeit von
der Temperatur

Stromquelle:

Lithium-lonen-Akkusatz nominal 10,8 V 35,1 Wh/3250 mAh, mit USB-C-Anschluss fiir Ladestation

Aufladezeit fur Akku:

50%ige Ladung bei 23°C:
Weniger als 1 Stunde

Vollstéandig aufgeladen:
5°C = 3 Stunden

23°C =2 Stunden

40°C = 3 Stunden

Stromverbrauch:

Abhangig von der Nutzungsart:

Rauchpriifung: <0,5A rms
Waérmeprifung: 4-6Arms

Hinweis: Der Stromverbrauch bezieht sich nur auf die Dauer des eigentlichen Priifvorgangs und
kann aufgrund interner Steuerungsalgorithmen erheblich schwanken.
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Testmodi:

e Rauch: ein simulierter Rauch, der intern mit Hilfe eines Miniaturwarmetauschers und
einer ungefahrlichen Flissigkeit aus der Rauchpatrone erzeugt wird.

e Standardwarme: zur Priifung von Warmemeldern mit Anstiegsgeschwindigkeit und
fester Temperatur bis zu 90°C.

e Hi-Heat: zur Prifung von Warmemeldern mit Anstiegsrate und fester Temperatur bis
zu 100°C.

e Reinigung: Saubere Luft wird eingeblasen, um den zuvor aufgebrachten Rauch zu

entfernen.

Gleichzeitige Prifung: Rauch und Warme in Kombination

Serielle Priifung: Warme gefolgt von Rauch

Rauch fur ASD- oder flache Rauchmelder: separater Adapter erforderlich

Rauchpriifung mit verzégertem Start

Geeignete Meldertypen:

Optische / photoelektrische und lonisationsrauchmelder

Thermische Sensoren (feste Temperatur oder Anstiegsrate).

Multisensor- oder Multikriterien-Melder

Konventionelle, funktionsfahige oder analoge, funktionsfahige Melder eines der oben
genannten Typen

e ASD und flache Rauchmelder

Betriebstemperaturbereich:

Gerit:
5°Cbis45°C

Ladestation:
5°Cbis40°C

Betriebsfeuchtigkeitsbereich:

0 bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend

Lagertemperaturbereich:

-10°Cbis 50°C

Lagerungsfeuchtigkeitsbereich

0 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend (bis zu +35 °C)

Maximale Betriebshohe:

3,000 m

Gewicht (inkl. Akku, Generator und
Patrone):

1,25 kg mit Akku, Generator und Patrone
2,39 kg im Karton mit allem, was dazugehort

Abmessungen H (einschlieRlich Griff) x | 406 x 156 x 150mm
B (an der breitesten Stelle) x T:

Abmessungen H (Griff ausgenommen) | 302x 156 150mm
x B (weiteste) x T:

Mafe des Bechers: @112mm max

38-57mm Hoéhe
(siehe beiliegende 2D-Zeichnung)

Abmessungen des AuBenkartons
HxBxT:

477 x 227 x 177 mm

12.3 Den Support kontaktieren

Wenn Sie Hilfe und Unterstlitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhr lokales Servicezentrum und halten Sie die Seriennummer
lhres Produkts und den Fehlercode bereit.

United Kingdom
No Climb Products Ltd.
Welham Green, AL9 7JE

Tel: +44 (0) 1707 282760

Email: detectortesters-connect@detectortesters.com
Website: https://detectortesters.com/troubleshooting

Testifire XTR2

Americas

SDi, LLC

3535 Route 66, Building 6
Neptune, NJ 07753

Tel: 732-751-9266
Email: service@sdifire.com
Website: https://sdifire.com/support/




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Diese Konformititserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers aus-
gestellt.

) - ~~
Hersteller: Detectortesters (No Climb Products Limited) “ detecto rtesters

163 Dixons Hill Road, Welham Green, AL9 7JE
UK Tel: +44(0) 1707 282760

°
In der EU vertreten durch: shift-consult Hubert Scherzinger S h*f'l'-c 0 n S U I 'I'

Hessenweier 9, 79108 Freiburg, DE

Tel: +49 (0) 7665 9121 74 Huber.l. SChel'Zingel"

Testifire® XTR2 Multi-Stimulus-Detektor-Tester

Bestehend aus folgenden Modellen*:

Testifire-XTR2-XXX Rauch- und Wiarmemelder-Testkit.
Testifire-XTR2-HEAD-XXX Rauch- und Warmemelder-Priifkopf. Testifire-BP-XXX Lithium-lonen-Akku
Testifire-GEN-XXX/Testifire-GEN-1PK-XXX Raucherzeuger Testifire-CHAK-XXX Lade-Kit
TES3/TES3-3PACK/TES3-6PACK/TES3-12PACK - XXX Rauchpatrone

* Diese Artikel kénnen separat verkauft werden.

Die oben genannten Gerate entsprechen den folgenden harmonisierten Rechtsvorschriften der Union:

1. Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU
2. RoHSRichtlinie 2011/65/EU und 2015/863/EU

Das Konformitdtsbewertungsverfahren entspricht Anhang Il der Erneuerbare-Energien-Richtlinie

Die Konformitat mit den grundlegenden Anforderungen der Rechtsvorschriften wurde anhand der folgenden Normen nachgew-
iesen:

Art. 3.1(a) Gesundheit und Sicherheit EN 61010-1:2010
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
EN 61010-1:2010/A1:2019
EN 50385:2017
EN 62311:2020

Art. 3.1(b) Elektromagnetische VertraglichkeitEN 61326-1:2021
EN 301489-1V.2.2.3(2019-11)
EN 301489-3V.2.1.1 (2019-03)
EN 301489-17 V.31.1(2017-02)
EN 302 291-2V.1.1.1 (2005-07)
EN 302-291-1V.1.1.1 (2005-07)

Art. 3.2 Spektrum EN 300 328 V.2.2.2 (2019-07)
EN 300 330V.2.1.1(2017-02)
RoHS EN IEC 63000:2018
Diese Erklarung ist nur giiltig, wenn: - Das Produkt wird unter den angegebenen Bedingungen gelagert und betrieben.

- Bedienung durch qualifiziertes Personal.
- Alle empfohlenen EMV- und SicherheitsmaBnahmen sind zu beachten.

Colin Chapman

Vizeprasident Technik

Unterzeichnet fir und im Namen von: Detectortesters (No Climb Products Limited)

Ausstellungsdatum: 28th November 2023

Ort der Unterzeichnung: Welham Green, Hertfordshire, UK

Gililtigkeit: Nur glltig, wenn sie von Detectortesters-Mitarbeitern gesendet werden. Zertifikat giiltig bis 31. Juli 2025.
Uberpriifen Sie, indem Sie sich an: support@detectortesters.com
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You

Dawir stetsdaran arbeiten, unsere Produkte noch weiter zu verbessern, unterliegen die Angaben zu denindieser Veroffentlichung beschriebenen
Produkten der Anderung ohne vorherige Ankiindigung. Alle hier angegebenen Informationen werden von uns zum Zeitpunkt der Drucklegung
nach bestem Wissen und Gewissen gegeben. Es wurden alle Anstrengungen unternommen, die Zuverlassigkeit der hier dargebotenen
Informationen sicherzustellen. Die hier enthaltenen Aussagen stellen jedoch keinerlei ausdrtickliche oder stillschweigende Erklarung oder
Garantie dar und bilden nicht die Grundlage einer Rechtsbeziehung zwischen den Parteien tiber einen bestehenden Kaufvertrag.
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